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LEGGI ED ALTRI

ATTI NORMATIVI

DECRETO LEGISLATIVO 8 luglio 2003, n. 277.

Attuazione della direttiva 2001/19/CE che modifica le diret-
tive del Consiglio relative al sistema generale di riconoscimento
delle qualifiche professionali e le direttive del Consiglio concer-
nenti le professioni di infermiere professionale, dentista, veteri-
nario, ostetrica, architetto, farmacista e medico.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

Vista la legge 1° marzo 2002, n. 39, ed in particolare
I’articolo 1, commi 1, 3 e 5 e I'allegato B;

Vista la direttiva n. 2001/19/CE recante modifiche
alle direttive n. 89/48/CEE e 92/51/CEE del Consiglio,
relative al sistema generale di riconoscimento delle qua-
lifiche professionali ed alle direttive 77/452/CEE,
77/453/CEE, 78/686/CEE, 78/687/CEE, 78/1026/CEE,
78/1027/CEE, 80/154/CE, 80/155/CEE, 85/384/CEE,
85/432/CEE, 85/433/CEE ¢ 93/16/CEE, concernenti le
professioni di infermiere responsabile dell’assistenza
generale, dentista, veterinario, ostetrica, architetto, far-
macista e medico;

Vista la preliminare deliberazione del Consiglio dei
Ministri, adottata nella riunione del 12 marzo 2003;

Acquisito il parere della Conferenza permanente per
i rapporti tra lo Stato, le regioni e le province autonome
di Trento e di Bolzano;

Acquisiti i pareri delle competenti Commissioni della
Camera dei deputati e del Senato della Repubblica;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 3 luglio 2003;

Sulla proposta dei Ministri per le politiche comunita-
rie, dell’istruzione, dell’universita e della ricerca e della
salute, di concerto con i Ministri degli- affari esteri,
della giustizia, dell’economia e delle finanze, del lavoro
e delle politiche sociali, delle attivita produttive, per i
beni e le attivita culturali e per gli affariregionali;

EMANA
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.
Modifiche al decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 115

1. Al decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 115, sono
apportate le seguenti modificazioni:

a) all’articolo 1, comma 3, le parole: «dello stesso
livello di formazione» sono sostituite dalle seguenti:
«di livello di formazione equivalente»;

b) dopo l’articolo 2, ¢ inserito il seguente:

«Art. 2-bis (Formazione regolamentata). — 1. Si defi-

nisce formazione regolamentata qualsiasi formazione:

direttamente orientata all’esercizio di una determi-
nata professione e

consistente in un ciclo di studi post-secondari di
durata minima di tre anni oppure di durata equivalente

a tempo parziale in un’universita o in un‘altro istituto
di livello di formazione equivalente e, se del caso, nella
formazione professionale, nel tirocinio. o nella pratica
professionale richiesti oltre il ciclo di studi post-secon-
dari: la struttura e il livello di formazione professionale,
del tirocinio o della pratica professionale devono essere
stabiliti dalle disposizioni legislative, regolamentari o
amministrative dello Stato membro interessato o sog-
getti al controllo o all’autorizzazione dell’autorita desi-
gnata a tal fine»;

¢) all’articolo 3, dopo. il comma 1 ¢ inserito il
seguente:

«1-bis. 1l requisito‘di-cui al comma 1, lettera b), non
si applica se il richiedente ¢ in possesso di una forma-
zione regolamentata;

d) all’articolo 6, dopo il comma 1 ¢ inserito il
seguente:

«1-bis. Quanto previsto al comma 1 ¢ subordinato
alla verifica del fatto che le conoscenze acquisite dal
richiedente nel corso della propria esperienza professio-
nale non) colmino in tutto o in parte la differenza
sostanziale di cui al primo comma, lettera a).»;

e) all’articolo 7, dopo il comma 2 ¢ inserito il
seguente:

«2-bis. La durata nonché le materie oggetto del tiro-
cinio di adattamento sono stabilite nella fase di attua-
zione della procedura di cui all’articolo 12. Le materie
sono scelte in relazione alla loro valenza ai fini I'eserci-
zio della professione.»;

f) all’articolo 8, dopo il comma 3 ¢ inserito il
seguente:

«3-bis. L’esame di cui al comma 1, si articola in una
prova scritta o pratica e orale o in una prova orale da
svolgersi in lingua italiana sulla base dei contenuti delle
materie stabilite a seguito della procedura di cui all’arti-
colo 12.»;

g) P'articolo 9 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 9 (Disposizioni applicative delle misure compen-
sative). — 1. Con decreto del Ministro competente di
cui all’articolo 11, sono definite, con riferimento alle
singole professioni, le eventuali ulteriori procedure
necessarie per assicurare lo svolgimento e la conclu-
sione delle misure di cui agli articoli 7 ¢ 8.»;

h) l'articolo 11, comma 1,
segue:

¢ modificato come

1) alla lettera a) dopo la parola: «decreto» sono
inserite le seguenti: « , fatta eccezione di quanto previ-
sto alla lettera d)»;

2) la lettera d), ¢ sostituita dalla seguente:

«d) il Ministero dell’istruzione, dell’universita e
della ricerca per il personale ricercatore e per le profes-
sioni di pianificatore territoriale, paesaggista, conser-
vatore dei beni architettonici ed ambientali, architetto
junior e pianificatore junior;»;
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3) la lettera e) ¢ sostituita dalla seguente:

«e) il Ministero dell’istruzione, dell’'universita e
della ricerca per i docenti di scuola materna, di scuola
elementare e di istituti di istruzione secondaria di primo
e secondo grado;»;

i) all’articolo 16, dopo il comma 4, sono aggiunti i
seguenti:

«4-bis. Nei casi in cui per 'ammissione all’esercizio
della professione ¢ richiesto il requisito della capacita
finanziaria, i soggetti che hanno ottenuto il riconosci-
mento di cui all’articolo 1, possono avvalersi di un atte-
stato rilasciato da una banca dello Stato membro d’ori-
gine o di provenienza.

4-ter. Nei casi in cui per I'ammissione all’esercizio
della professione ¢ richiesta una copertura assicurativa
contro le conseguenze pecuniarie della responsabilita
professionale, i soggetti che hanno ottenuto il ricono-
scimento di cui all’articolo 1, possono avvalersi degli
attestati rilasciati dagli Istituti assicurativi di altri Stati
membri ove venga precisato che I’assicuratore rispetta
le prescrizioni legislative e regolamentari in vigore nello
Stato membro ospite per quanto riguarda le modalita
e lestensione della garanzia. Tali attestati non devono
essere di data anteriore a tre mesi dal momento della
loro presentazione.»;

/) I'allegato A4 ¢ sostituito dall’allegato I del pre-
sente decreto legislativo.

Art. 2.
Modifiche al decreto legislativo 2 maggio 1994, n. 319

1. Al decreto legislativo 2 maggio 1994, n. 319, sono
apportate le seguenti modificazioni:

a) all’articolo 6, dopo il comma 2 ¢ inserito il
seguente:

«2-bis. Quanto previsto al comma 1 ¢ subordinato
alla verifica del fatto che le conoscenze acquisite dal
richiedente nel corso della propria esperienza professio-
nale non colmino in tutto o in parte la differenza
sostanziale di cui allo stesso comma 1.»;

b) all’articolo 8, comma 1, lettera a), le parole:
«articolo 1, comma 1, lettera a)» sono sostituite dalle
seguenti: «articolo 1, comma 3, lettera a)»;

¢) all’articolo 9 dopo il comma 2 ¢ inserito il
seguente:

«2-bis. La durata nonché le materie oggetto del tiro-
cinio di adattamento sono stabilite nella fase di attua-
zione della procedura di cui all’articolo 12. Le materie
sono scelte in relazione alla loro valenza ai fini ’eserci-
zio della professione.»;

d) all’articolo 10 dopo il comma 3 ¢ inserito il
seguente:

«3-bis. I’esame di cui al comma 1, si articola in una
prova scritta o pratica e orale o in una prova orale da
svolgersi in lingua italiana sulla base dei contenuti delle
materie stabilite a seguito della procedura di cui all’arti-
colo 14.»;

¢) larticolo 11 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 11 (Disposizioni applicative misure compensa-
tive). — 1. Con decreto del Ministro competente di cui
all’articolo 13, sono definite, con riferimento alle sin-
gole professioni, le eventuali ulteriori procedure neces-
sarie per assicurare lo svolgimento e la conclusione
delle misure di cui agli articoli 9 ¢ 10.»;

f) Tarticolo 13 ¢ modificato come segue:

1) la lettera d) del comma 1 ¢ sostituita dalla
seguente:

«d) il Ministero dell’istruzione, dell’universita e
della ricerca per i docenti tecnico-pratici di istituti di
istruzione secondaria e per il personale non docente
delle scuole materne ed elementari ¢ degli istituti di
istruzione secondaria;»;

2) alla lettera g) del comma 1 le parole: «della
previdenza sociale/di concerto con il Ministero della
pubblica istruzione» sono sostituite dalle seguenti:
«delle politiche sociali.»;

g) larticolo-14, comma 4, lettera g), € soppresso;

h) all’articolo 17, comma 2, lettera ¢), le parole:
«di concerto con il Ministero della pubblica istruzione,
in relazione» sono soppresse;

i)"dopo il comma 4 dell’articolo 18 sono aggiunti i
seguenti:

«4-bis. Nei casi in cui per P'ammissione all’esercizio
della professione € richiesto il requisito della capacita
finanziaria, i soggetti che hanno ottenuto il riconosci-
mento di cui all’articolo 1 possono avvalersi di un atte-
stato rilasciato da una banca dello Stato membro di ori-
gine o di provenienza.

4-ter. Nei casi in cui per 'ammissione all’esercizio
della professione ¢ richiesta una copertura assicurativa
contro le conseguenze pecuniarie della responsabilita
professionale, i soggetti che hanno ottenuto il ricono-
scimento di cui all’articolo 1 possono avvalersi degli
attestati rilasciati dagli Istituti assicurativi di altri Stati
membri ove venga precisato che I’assicuratore rispetta
le prescrizioni legislative e regolamentari in vigore nello
Stato membro ospite per quanto riguarda le modalita
e I'estensione della garanzia: Tali attestati non devono
essere di data anteriore a tre mesi dal momento della
loro presentazione.»;

/) 'allegato C ¢ sostituito dall’allegato II del pre-
sente decreto legislativo.

Art. 3.

Modifiche alla legge 18 dicembre 1980, n. 905
relativa agli infermieri professionali

1. Alla legge 18 dicembre 1980, n. 905, sono appor-
tate le seguenti modificazioni:

a) dopo l'articolo 3, sono inseriti i seguenti:

«Art. 3-bis. — 1. Il Ministero della salute notifica alla
Commissione europea, ai fini degli ulteriori atti di com-
petenza, le disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative adottate in materia di rilascio di
diplomi, certificati e altri titoli concernenti gli infer-
mieri professionali.
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Art. 3-ter. — 1. Per i cittadini degli Stati membri i cui
diplomi, certificati e altri titoli non rispondono alle
denominazioni riportate, per tale Stato membro, nel-
l’allegato A della presente legge, sono riconosciuti come
prova sufficiente i diplomi, i certificati e gli altri titoli
rilasciati da tali Stati membri, corredati di un certifi-
cato rilasciato dalle rispettive autorita o enti compe-
tenti. Il certificato attesta che tali diplomi, certificati e
altri titoli sanciscono una formazione conforme alle
disposizioni del presente decreto e, per lo Stato membro
che li ha rilasciati, sono assimilati a quelli la cui deno-
minazione € riportata dalla stessa legge.

Art. 3-quater. — 1. Sono ammessi alla procedura di
cui all’articolo 2, i diplomi, certificati e altri titoli
acquisiti dai cittadini di cui all’articolo 1 in Paesi che
non fanno parte dell’Unione europea, qualora tali titoli
siano stati riconosciuti in un altro Stato membro.

2. Il Ministero della salute, d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, sentita la
Federazione nazionale collegi infermieri professionali,
assistenti sanitari e vigilatrici d’infanzia (IPASVI)
valuta le istanze di riconoscimento tenendo conto,
anche, della formazione e dell’esperienza professionale
acquisite in un altro Stato membro.

3. La decisione viene pronunciata entro tre mesi dalla
presentazione da parte dell’interessato della domanda
completa di tutti i documenti giustificativi.

4. I provvedimenti di rigetto delle domande di rico-
noscimento di diplomi, certificati e altri titoli devono
essere congruamente motivati e sono impugnabili
dinanzi agli organi giurisdizionali competenti. Decorso
inutilmente il termine stabilito per I’adozione del prov-
vedimento, il richiedente puo ricorrere all’autorita giu-
diziale.»;

b) gliallegati 4 ¢ B sono sostituiti dall’allegato I11
del presente decreto. Tutti i richiami all’allegato 4 e
all’allegato B vanno intesi come effettuati all’allegato 4,
come introdotto dal presente decreto legislativo.

Art. 4.

Modifiche alla legge 24 luglio 1985, n. 409
relativa alla professione di.odontoiatra

1. Alla legge 24 luglio 1985, n. 409, sono apportate le
seguenti modificazioni:

a) dopo l'articolo 11 sono inseriti i seguenti:

«Art. 11-bis. — 1. Il Ministero della salute notifica
alla Commissione europea; ai fini degli ulteriori atti di
competenza, le disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative adottate dallo Stato italiano in materia
di rilascio di diplomi, certificati ¢ altri titoli nel settore
oggetto della presente legge.

Art. 11-ter. — 1. Per i cittadini degli Stati membri i
cui diplomi, certificati e altri titoli non rispondono alle
denominazioni riportate per tale Stato membro negli
allegati della presente legge, sono riconosciuti come
prova sufficiente 1 diplomi, 1 certificati e gli altri titoli
rilasciati da tali Stati membri, corredati di un certifi-
cato rilasciato dalle rispettive autorita o enti compe-
tenti. I certificato attesta che tali diplomi, certificati e

altri titoli sanciscono una formazione conforme alle
disposizioni della presente legge e per lo Stato membro
che li ha rilasciati sono assimilati a quelli la cui denomi-
nazione ¢ riportata dalla stessa legge.

Art. 11-quater. — 1. Sono ammessi alla-procedura di
cui all’articolo 2, i diplomi, certificati e altri titoli
acquisiti dai cittadini di cui all’articolo) 7, in Paesi che
non fanno parte dell’Unione europea, qualora tali titoli
siano stati riconosciuti in un altro Stato membro.

2. Il Ministero della salute, d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, sentita la
Federazione nazionale degli ordini dei medici chirurghi
e degli odontoiatri, valuta le istanze di riconoscimento
tenendo conto, anche, della formazione e dell’esperien-
za professionale acquisite in un altro Stato membro.
La decisione viene pronunciata entro tre mesi dalla pre-
sentazione da parte dell’interessato della domanda
completa di tutti i'documenti giustificativi.

3. I provvedimenti di rigetto delle domande di rico-
noscimento di-diplomi, certificati e altri titoli devono
essere congruamente motivati e sono impugnabili
dinanzi agli organi giurisdizionali competenti. Decorso
inutilmente il termine stabilito per 'adozione del prov-
vedimento, il richiedente puo ricorrere all’autorita giu-
diziale.»;

b) all’articolo 18-bis, dopo il comma 1, sono inse-
riti i seguenti:

«1-bis. 1 cittadini degli Stati membri, che intendono
conseguire uno dei diplomi, certificati o altri titoli di
formazione di odontoiatra specialista che non sono
rilasciati nello Stato membro di origine o di prove-
nienza, possono concorrere all’ammissione alle scuole
di specializzazione italiane, alle stesse condizioni e
limiti previsti dalla normativa vigente, inclusi i limiti
numerici, previa verifica dei requisiti.

1-ter. 1 cittadini degli Stati membri, che intendono
ottenere uno dei diplomi di specializzazione di cui al
comma 1 istituiti in Italia e che sono in possesso di un
diploma, certificato e altro titolo di formazione di
odontoiatra specialista conseguito nello Stato membro
di origine o di provenienza ¢ riconducibile alla specia-
lizzazione per la quale intendono concorrere, possono
ottenere il riconoscimento, in tutto o in parte, dei
periodi di formazione compiuti e sanzionati da un
diploma, certificato o altro titolo di studio rilasciato
dall’Autorita competente dello Stato membro di origine
o di provenienza. La valutazione tiene conto della even-
tuale esperienza professionale, formazione supplemen-
tare e continua in odontoiatria.

1-quater. 11 Ministero della salute, d’intesa con il
Ministero dell’istruzione, dell’'universita e della ricerca,
valuta il contenuto ¢ la durata della formazione e deter-
mina la durata della formazione complementare, se
necessaria, ed i settori su cui questa verte, informan-
done I'interessato che puo indicare presso quale Univer-
sita effettuarla.
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1-quinquies. La decisione viene pronunciata entro
quattro mesi dalla presentazione da parte dell’interes-
sato della domanda completa di tutti i documenti giu-
stificativi e dell’indicazione della sede ove effettuare, se
del caso, la formazione complementare.»;

¢) Tarticolo 19 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 19. — 1. Ai fini dell’esercizio dell’attivita di
odontoiatra in altri Stati membri dell’Unione europea,
il Ministero della salute, previ gli opportuni accerta-
menti, anche in collaborazione con gli Ordini dei
medici-chirurghi e degli odontoiatri rilascia un atte-
stato nel quale certifica:

a) ai laureati in medicina e chirurgia abilitati
all’esercizio professionale che hanno iniziato la loro for-
mazione universitaria in medicina anteriormente al
28 gennaio 1980 e che si sono effettivamente e lecita-
mente dedicati in Italia, a titolo principale, all’attivita
di cui all’articolo 2, per un periodo di almeno tre anni
consecutivi nel corso dei cinque anni che precedono il
rilascio dell’attestato;

b) ai laureati in medicina e chirurgia abilitati
all’esercizio professionale che hanno iniziato la loro for-
mazione universitaria in medicina dopo il 28 gennaio
1980 ed entro il 31 dicembre 1984, che hanno superato
la prova attitudinale di cui al decreto legislativo
13 ottobre 1998, n. 386, ¢ hanno esercitato, effettiva-
mente e legalmente, a titolo principale lattivita di cui
all’articolo 2 per tre anni consecutivi nel corso dei cin-
que anni che precedono il rilascio dell’attestato,

che sono autorizzati ad esercitare lattivita di cui all’ar-
ticolo 2 alle medesime condizioni dei titolari del
diploma di abilitazione all’esercizio dell’odontoiatria e
protesi dentaria.

2. Per i soggetti di cui al comma 1, lettera a), il requi-
sito dei tre anni di esercizio dell’attivita non ¢ richiesto
per chi ha conseguito studi di almeno tre anni in.campo
odontoiatrico.

3. Per i soggetti di cui al comma 1, lettera.b), il requi-
sito del superamento della prova attitudinale non €
richiesto per chi € in possesso di un diploma di specia-
lizzazione triennale indicato nel decreto del Ministro
della sanita del 18 settembre 2000, pubblicato nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana - serie ordi-
naria - n. 222 del 22 settembre 2000: odontoiatria e pro-
tesi dentaria, chirurgia odontostomatologica, odonto-
stomatologia, ortognatodonzia.»;

d) Tarticolo 20 ¢ sostituito dal seguente:

«Art. 20. — 1. Ai fini dell’esercizio dell’attivita di cui
all’articolo 2, si iscrivono all’albo degli odontoiatri,
anche in deroga a quanto previsto all’articolo 4, terzo
comma:

a) 1 laureati in. medicina e chirurgia abilitati
all’esercizio professionale che hanno iniziato la loro for-
mazione universitaria in medicina anteriormente al
28 gennaio 1980;

b) i laureati in medicina e chirurgia abilitati
all’esercizio professionale che hanno iniziato la loro for-
mazione universitaria in medicina dopo il 28 gennaio
1980 ed entro il 31 dicembre 1984 ¢ che hanno superato
la prova attitudinale di cui al decreto legislativo
13 ottobre 1998, n. 386, o sono in possesso dei diplomi
di specializzazione indicati all’articolo 19, comma 3.

2. All’albo degli odontoiatri ¢ aggiunto I’elenco degli
odontoiatri abilitati a continuare, in via transitoria,
I’esercizio della professione, ai sensi della legge 5 giu-
gno 1930, n. 943.»;

e) gliallegati 4 e B, sono sostituiti dall’allegato IV
del presente decreto e I'allegato C ¢ sostituito dall’alle-
gato V del presente decreto. Tutti i riferimenti agli alle-
gati 4 e B sono intesi come effettuati all’allegato A4,
come introdotto dal presente decreto, e tutti i riferi-
menti all’allegato C sono intesi come effettuati all’alle-
gato B, come introdotto dal presente decreto.

Art. 5.

Modifiche alla legge 8 novembre 1984, n. 750
relativa alla professione di veterinario

1. Alla legge 8 novembre 1984, n. 750, sono apportate
le seguenti modificazioni:

a) dopo l'articolo 3, sono inseriti i seguenti:

«Art. 3-bis. — 1. Il Ministero della salute notifica alla
Commissione europea, ai fini degli ulteriori atti di com-
petenza, le disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative adottate dallo Stato italiano in materia
di rilaseio di diplomi, certificati e altri titoli nel settore
oggettodella presente legge.

Art, 3-ter. — 1. Per i cittadini degli Stati membri i cui
diplomi, certificati e altri titoli non rispondono alle
denominazioni riportate per tale Stato membro nell’al-
legato della presente legge, sono riconosciuti come
prova sufficiente i diplomi, i certificati e gli altri titoli
rilasciati da tali Stati membri, corredati di un certifi-
cato rilasciato dalle loro autorita o enti competenti.
Il certificato attesta che tali diplomi, certificati e altri
titoli sanciscono una formazione conforme alle disposi-
zioni della presente legge e per lo Stato membro che 1i
ha rilasciati sono assimilati a quelli la cui denomina-
zione ¢ riportata dalla stessa legge.

Art. 3-quater. — 1. Sono ammessi alla procedura di
cui all’articolo 2, 1 diplomi, certificati e altri titoli acqui-
sit1 dai cittadini di cui all’articolo 1, in Paesi che non
fanno parte dell’Unione europea, qualora tali titoli
siano stati riconosciuti in un altro Stato membro.

2. Il Ministero della salute, d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, sentita la
Federazione nazionale dell’ordine dei veterinari ita-
liani, valuta le istanze di riconoscimento tenendo
conto, anche, della formazione e dell’esperienza profes-
sionale acquisite in un altro Stato membro.

3. La decisione viene pronunciata entro tre mesi dalla
presentazione da parte dell’interessato della domanda
completa di tutti i documenti giustificativi.

4. I provvedimenti di rigetto delle domande di rico-
noscimento di diplomi, certificati ¢ altri titoli devono
essere congruamente motivati e sono impugnabili
dinanzi agli organi giurisdizionali competenti. Decorso
inutilmente il termine stabilito per I’adozione del prov-
vedimento, il richiedente puo ricorrere all’autorita giu-
diziale.»;

b) Tallegato ¢ sostituito dall’allegato VI del pre-
sente decreto.

_ 8
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Art. 6.

Modifiche alla legge 13 giugno 1985, n. 296
relativa alla professione di ostetrica

1. Alla legge 13 giugno 1985, n. 296, sono apportate
le seguenti modificazioni:

a) dopo l'articolo 3 sono inseriti i seguenti:

«Art. 3-bis. — 1. Il Ministero della salute notifica alla
Commissione europea, ai fini degli ulteriori atti di com-
petenza, le disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative adottate dallo Stato italiano in materia
di rilascio di diplomi, certificati ¢ altri titoli nel settore
oggetto della presente legge.

Art. 3-ter. — 1. Per i cittadini degli Stati membri i cui
diplomi, certificati e altri titoli non rispondono alle
denominazioni riportate per tale Stato membro nell’al-
legato della presente legge, sono riconosciuti come
prova sufficiente i diplomi, i certificati e gli altri titoli
rilasciati da tali Stati membri, corredati di un certifi-
cato rilasciato dalle loro autorita o enti competenti. Il
certificato attesta che tali diplomi, certificati e altri
titoli sanciscono una formazione conforme alle disposi-
zioni della presente legge e per lo Stato membro che li
ha rilasciati sono assimilati a quelli la cui denomina-
zione ¢ riportata dalla stessa legge.

Art. 3-quater. — 1. Sono ammessi alla procedura di
cui all’articolo 2, 1 diplomi, certificati e altri titoli acqui-
siti dai cittadini di cui all’articolo 1, in Paesi che non
fanno parte dell’Unione europea, qualora tali titoli
siano stati riconosciuti in un altro Stato membro.

2. I1 Ministero della salute, d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, sentita la
Federazione nazionale dei collegi delle ostetriche,
valuta le istanze di riconoscimento tenendo  .conto,
anche, della formazione e dell’esperienza professionale
acquisite in un altro Stato membro.

3. La decisione viene pronunciata entro tre mesi dalla
presentazione da parte dell’interessato della-domanda
completa di tutti i documenti giustificativi.

4. I provvedimenti di rigetto delle domande di rico-
noscimento di diplomi, certificati e altri titoli devono
essere congruamente motivati e sono impugnabili
dinanzi agli organi giurisdizionali competenti. Decorso
inutilmente il termine stabilito per 'adozione del prov-
vedimento, il richiedente puo ricorrere all’autorita giu-
diziale.»;

b) gli allegati 4 e B sono sostituiti dall’allega-
to VII del presente decreto. Tutti i riferimenti agli alle-
gati A e B sono intesi come effettuati all’allegato, come
introdotto dal presente decreto.

Art. 7.

Modifiche al decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 129
relativo alla professione di architetto

1. Al decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 129,
sono apportate le seguenti modificazioni:
a) allarticolo 2, comma 2-fer, le parole: «10 mag-

gio 1985» sono sostituite dalle seguenti: «5 agosto
1985»;

b) all’articolo 2 € aggiunto, in fine, il seguente
comma:

«2-quinquies-bis. Sono, altresi, ammessi alla proce-
dura di riconoscimento di cui all’articolo 4, formazioni
di cui al comma 2, acquisite nell’ambito diun sistema
di promozione sociale o di studi universitari a tempo
ridotto, sancite da un esame di architettura, di livello
universitario ed equivalente all’esame di cui al com-
ma 1, lettera b), superato con successo da persone che
lavorano da sette o piu anni nel settore dell’architettura
sotto la sorveglianza di un architetto o di uno studio di
architetti.»;

¢) all’articolo 4 ¢ aggiunto, in fine, il seguente
comma:

«10-bis. 1l provvedimento di cui al comma 8 ¢ debita-
mente motivato ¢ puo._essere impugnato dinanzi agli
organi giurisdizionali,competenti. Il richiedente puo
ricorrere anche in assenza di decisioni entro il termine
stabilito.»;

d) nell’allegato A4, per il Portogallo, al punto 1),
settimo trattino la frase: «rilasciato dalla Facolta di
scienze e tecnologia dell’Universita di Porto» ¢ sosti-
tuita dalla seguente: «rilasciato dalla Facolta di inge-
gneria(de Engenharia) dell’Universita di Porto».

Art. 8.

Modifiche al decreto legislativo 8 agosto 1991, n. 258
relativo alla professione del farmacista

1. Al decreto legislativo 8 agosto 1991, n. 258, sono
apportate le seguenti modificazioni:

a) dopo l'articolo 3 sono inseriti i seguenti:

«Art. 3-bis. — 1. 11 Ministero della salute notifica
alla Commissione europea, ai fini degli ulteriori atti di
competenza, le disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative adottate dallo Stato italiano in materia
di rilascio di diplomi, certificati e altri titoli nel settore
oggetto del presente decreto legislativo.

Art. 3-ter. — 1. Per i cittadini degli Stati membri i cui
diplomi, certificati e altri titoli non rispondono alle
denominazioni riportate per tale Stato membro nell’al-
legato del presente decreto, sono riconosciuti come
prova sufficiente i diplomi, i certificati e gli altri titoli
rilasciati da tali Stati membri, corredati di un certifi-
cato rilasciato dalle loro autorita o enti competenti.
Il certificato attesta che tali diplomi, certificati e altri
titoli sanciscono una formazione conforme alle disposi-
zioni del presente decreto e per lo Stato membro che li
ha rilasciati sono assimilati a quelli la cui denomina-
zione ¢ riportata dallo stesso decreto.

Art. 3-quater. — 1. Sono ammessi alla procedura di
cui all’articolo 2, i diplomi, certificati e altri titoli acqui-
siti dai cittadini di cui all’articolo 1, in Paesi che non
fanno parte dell’Unione europea, qualora tali titoli
slano stati riconosciuti in un altro Stato membro.

2. Il Ministero della salute, d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, sentita la
Federazione nazionale degli ordini dei farmacisti,
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valuta le istanze di riconoscimento tenendo conto,
anche, della formazione e dell’esperienza professionale
acquisite in un altro Stato membro.

3. La decisione viene pronunciata entro tre mesi dalla
presentazione da parte dell’interessato della domanda
completa di tutti i documenti giustificativi.

4. I provvedimenti di rigetto delle domande di rico-
noscimento di diplomi, certificati e altri titoli devono
essere congruamente motivati e sono impugnabili
dinanzi agli organi giurisdizionali competenti. Decorso
inutilmente il termine stabilito per ’'adozione del prov-
vedimento, il richiedente puo ricorrere all’autorita giu-
diziale.»;

b) all’articolo 5, dopo il comma 2 ¢ aggiunto il
seguente:

«2-bis. 11 Ministero della salute, previ gli opportuni
accertamenti, rilascia, a coloro che hanno iniziato in
Italia la loro formazione di farmacista anteriormente
al 1° novembre 1993 e concluso anteriormente al
1° novembre 2003, I’attestato che dichiara che si sono
effettivamente e legalmente dedicati in Italia all’attivita
di cui all’articolo 1, comma 1, per un periodo di almeno
tre anni consecutivi nel corso dei cinque anni che prece-
dono il rilascio dell’attestato e che, pertanto, sono auto-
rizzati ad esercitare la predetta attivita alle medesime
condizioni dei titolari dei diplomi indicati in allegato.»;

¢) Tallegato ¢ sostituito dall’allegato VIII del pre-
sente decreto.

Art. 9.

Modifiche al decreto legislativo 17 agosto 1999
n. 368, relativo alla professione di medico

1. Al decreto legislativo 17 agosto 1999, n. 368, sono
apportate le seguenti modificazioni:

a) all’articolo 5, comma 2, dopo la parola: «prove-
nienza» sono aggiunte le seguenti: «temendo conto
dell’eventuale esperienza professionale, “della forma-
zione supplementare e continua in medicina maturata
dall’interessato»;

b) all’articolo 5, il comma 3, ¢ sostituito dal
seguente:

«3. Il Ministero della salute d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, valuta il
contenuto e la durata della formazione, ’eventuale
esperienza professionale, formazione supplementare e
continua in medicina e determina la durata della for-
mazione complementare, se necessaria, ed i settori su
cui questa verte, informandone I'interessato.»;

¢) all’articolo 5, dopo il comma 3 ¢ inserito il
seguente:

«3-bis. La decisione di cui al comma 3 viene pronun-
ciata entro quattro mesi dalla presentazione da parte
dell’interessato della domanda completa di tutti i docu-
menti giustificativi.»;

d) all’articolo 6, dopo il comma 3 ¢ inserito il
seguente:

«3-bis. 1 titoli di specializzazione in medicina rila-
sciati in Spagna a medici che hanno portato a termine,

anteriormente al 1° gennaio 1995, una formazione spe-
cializzata non conforme ai requisiti per la formazione
di cui all’articolo 20, sono riconosciuti in Italia se cor-
redati di un certificato rilasciato dalle competenti auto-
rita spagnole che attesti che 'interessato ha superato
I’esame di idoneita professionale specifica organizzato
nel contesto delle misure speciali di regolarizzazione
contenute nel regio decreto n. 1497/1999 ivi vigente.»;

e) all’articolo 16, dopo il comma 3, sono aggiunti i
seguenti:

«3-bis. Il Ministero della salute notifica alla Commis-
sione europea, ai fini degliulteriori atti di competenza,
le disposizioni legislative, regolamentari e amministra-
tive adottate dallo Stato italiano in materia di rilascio
di diplomi, certificati e altri titoli nel settore oggetto
del presente decreto legislativo.

3-ter. Per i cittadini degli Stati membri i cui diplomi,
certificati e altri titoli non rispondono alle denomina-
zioni riportate per tale Stato membro dal presente
decreto, sono. riconosciuti come prova sufficiente i
diplomi, i‘certificati e gli altri titoli rilasciati da tali
Stati membri, corredati di un certificato rilasciato dalle
loro autorita o enti competenti. Il certificato attesta
che tali‘diplomi, certificati e altri titoli sanciscono una
formazione conforme alle disposizioni del presente
decreto e per lo Stato membro che li ha rilasciati sono
assimilati a quelli la cui denominazione ¢ riportata
dallo stesso decreto.

3-quater. Sono ammessi alla procedura di cui all’arti-
colo 2, i diplomi, certificati e altri titoli acquisiti dai cit-
tadini di cui all’articolo 1, in Paesi che non fanno parte
dell’Unione europea, qualora tali titoli siano stati rico-
nosciuti in un altro Stato membro. Il Ministero della
salute, d’intesa con il Ministero dell’istruzione, dell’uni-
versita e della ricerca, sentita la Federazione nazionale
degli ordini dei medici chirurghi e degli odontoiatri,
valuta le istanze di riconoscimento tenendo conto,
anche, della formazione e dell’esperienza professionale
acquisite in un altro Stato membro. La decisione viene
pronunciata entro tre mesi dalla presentazione da parte
dell’interessato della domanda completa di tutti i docu-
menti giustificativi.

3-quinquies. 1 provvedimenti di rigetto delle domande
di riconoscimento di diplomi, certificati e altri titoli
devono essere congruamente motivate e sono impugna-
bili dinanzi agli organi giurisdizionali competenti.
Decorso inutilmente il termine stabilito per I'adozione
del provvedimento, il richiedente puo ricorrere all’auto-
rita giudiziale.»;

f) all’articolo 18, dopo il comma 2 ¢ aggiunto il
seguente:

«2-bis. Fermo restando il principio dell’invarianza
della spesa, la formazione continua, ai sensi del decreto
legislativo n. 229/1999, assicura la formazione profes-
sionale e l'aggiornamento permanente di coloro che
hanno completato i loro studi, per tutto I’arco della vita
professionale.»;

— 10 —
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g) all’articolo 20 sono apportate le seguenti modi-
fiche:

1) al comma 1, lettera a), sono aggiunte, in fine,
le seguenti parole: «nel corso del quale siano state
acquisite adeguate conoscenze nel campo della medi-
cina generale»;

2) il comma 3 ¢ sostituito dal seguente:

«3. Le durate minime delle formazioni specialistiche
non possono essere inferiori a quelle indicate per cia-
scuna di tali formazioni nell’allegato C. Tali durate
minime sono modificate secondo la procedura prevista
dall’articolo 44-bis, paragrafo 3, della direttiva 93/16/
CEE»;

h) all’articolo 24, sono apportate le seguenti
modifiche:

1) il comma 1, ¢ sostituito dal seguente:

«1. Il diploma di cui all’articolo 21 si consegue a
seguito di un corso di formazione specifica in medicina
generale della durata di tre anni ed ¢ riservato ai lau-
reati in medicina e chirurgia, abilitati all’esercizio pro-
fessionale. I primi diplomi rilasciati a seguito di una
formazione della durata di tre anni sono rilasciati entro
il 1° gennaio 2006.»;

2) il comma 2 ¢ sostituito dal seguente:

«2. Il corso di cui al comma 1, comporta un impegno
dei partecipanti a tempo pieno con obbligo della fre-
quenza alle attivita didattiche teoriche e pratiche, da
svolgersi sotto il controllo delle regioni ¢ province auto-
nome e degli enti competenti. Il corso si conclude con
il rilascio di un diploma di formazione in medicina
generale da parte delle regioni e delle province auto-
nome, conforme al modello predisposto con decreto
del Ministro della salute.»;

3) dopo il comma 2 sono aggiunti i seguenti:

«2-bis. La durata del corso di cui al comma 1, puo
essere ridotta per un periodo massimo di-un anno e
comunque pari a quello della formazione pratica di cui
all’articolo 18, se tale formazione ¢ impartita o in
ambiente ospedaliero riconosciuto e cche disponga di
attrezzature e di servizi adeguati di medicina generale
o nell’ambito di uno studio di medicina generale ricono-
sciuto o in un centro riconosciuto‘in cui i medici dispen-
sano cure primarie. Le Universita notificano l'attiva-
zione di tali periodi di formazione al Ministero della
salute e al Ministero dell’istruzione, dell’universita e
della ricerca.

2-ter. Per il primo corso di formazione della durata
triennale, il cui avvio & previsto entro il 31 dicembre
2003, la durata puo essere ridotta per un periodo mas-
simo di un anno riconducibile a periodi di tirocinio teo-
rico-pratico precedenti l'esame di abilitazione che
rispettino le caratteristiche e le condizioni previste al
comma 2-bis. Il rimanente percorso formativo teorico-
pratico ¢, per questo primo corso, quello previsto dal
presente decreto legislativo in attesa dei principi di rife-
rimento di cui all’articolo 25, comma 2.»;

4) il comma 3 ¢ sostituito dal seguente:

«3. La formazione a tempo pieno, implica la parteci-
pazione alla totalita delle attivita mediche del servizio

nel quale si effettua la formazione, comprese le guardie,
in modo che il medico in formazione dedichi a tale for-
mazione pratica e teorica tutta la sua attivita professio-
nale per I'intera durata della normale settimana lavora-
tiva e per tutta la durata dell’anno. La frequenza del
corso non comporta I'instaurazione di‘un rapporto di
dipendenza o lavoro convenzionale né con il Servizio
sanitario nazionale, né con 1 medici tutori. Le regioni e
le province autonome possono oOrganizzare corsi a
tempo parziale purché siano soddisfatte le seguenti
condizioni:

a) il livello della formazione corrisponda qualita-
tivamente a quello della formazione a tempo pieno;

b) la durata complessiva della formazione non sia
abbreviata rispetto quella a tempo pieno;

¢) lorario settimanale della formazione non sia
inferiore al 50% dell’orario settimanale a tempo pieno;

d) la formazione comporti un congruo numero di
periodi di formazione a tempo pieno sia per la parte
dispensata in un centro ospedaliero, che per la parte
effettuata in un ambulatorio di medicina generale rico-
nosciuto o.in'un centro riconosciuto nel quale i medici
dispensano cure primarie;

e) 1 periodi di formazione a tempo pieno, soprain-
dicati, siano di numero e durata tali da preparare in
modo adeguato all’effettivo esercizio della medicina
generale.»;

i) all’articolo 25, sono apportate le seguenti modi-
fiche:

1) il comma 1 ¢ sostituito dal seguente:

«1. Le regioni e le province autonome entro il 31 otto-
bre di ogni anno determinano il contingente numerico
da ammettere annualmente ai corsi, nei limiti concor-
dati con il Ministero della salute, nell’ambito delle
risorse disponibili.»;

2) il comma 2 ¢ sostituito dal seguente:

«2. Le regioni e le province autonome, emanano ogni
anno, entro il 28 febbraio, i bandi di concorso per I'am-
missione al corso triennale di formazione specifica in
medicina generale, in conformita ai principi fondamen-
tali definiti dal Ministero della salute, per la disciplina
unitaria del sistema.»;

3) al comma 3 dopo la parola: «clinica» le
parole: «unica su tutto il territorio nazionale» sono sop-
presse;

/) Tarticolo 26, ¢ modificato come segue:
1) il comma 1 ¢ sostituito dal seguente:

«1. Il corso di formazione specifica in medicina gene-
rale si articola in attivita didattiche pratiche e attivita
didattiche teoriche da svolgersi in un ambiente ospeda-
liero individuato dalla regione o provincia autonoma
territorialmente competente, in relazione alla disponi-
bilita di attrezzature e di servizi, o nell’ambito di uno
studio di medicina generale o di un centro anch’esso
accreditato, ai fini della formazione, dalla regione o
provincia autonoma. La formazione prevede un totale
di almeno 4800 ore, di cui 2/3 rivolti all’attivita forma-
tiva di natura pratica. Gli obiettivi didattici, le metodo-
logie di insegnamento-apprendimento ed i programmi
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delle attivita teoriche e pratiche e l’articolazione della
formazione vengono definiti con decreto del Ministro
della salute, sentito il Consiglio superiore di sanita, la
Conferenza per i rapporti permanenti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome di Trento ¢ di Bolzano
e la Federazione nazionale degli ordini dei medici chi-
rurghi e degli odontoiatri»;
2) il comma 2 ¢ modificato come segue:

a) alla lettera a) la parola: «cinque» ¢ sosti-
tuita dalla seguente: «sei»;

b) alla lettera b) la parola: «due» ¢ sostituita
dalla seguente: «trey;

¢) alla lettera ¢) la parola: «due» ¢ sostituita
dalla seguente: «quattro»;

d) alla lettera d) la parola: «sei» & sostituita
dalla seguente: «dodici»;

e) alla lettera e¢) la parola: «quattro» ¢ sosti-
tuita dalla seguente: «sei»;

f) alla lettera f) le parole: «un mese» sono
sostituite dalle seguenti: «due mesi»;

g) ¢ aggiunta, in fine, la seguente lettera:

«f-bis) un periodo di formazione in pronto soc-
corso ed emergenza urgenza ospedaliera articolato in
almeno tre mesi.»;

3) dopo il comma 2 ¢ aggiunto il seguente:

«2-bis. I periodi di cui al comma 2, in attuazione del-
I’articolo 24, comma 2-bis, sono ridotti in proporzione
al credito formativo riconosciuto.»;

4) il comma 3 € soppresso;

5) al comma 4 le parole: «ai sensi del comma 3»
SOno soppresse;

6) il comma 5 ¢ sostituito dal seguente:

«5. 1l corso inizia entro il mese di novembre e si con-
clude, compreso lo svolgimento dell’esame finale, entro
il 30 ottobre del triennio successivo. La‘ formazione
non puo concludersi prima del 30 settembre del terzo
anno.»;

m) P’articolo 27 ¢ modificato come segue:
1) al comma 2, le parole: «di cui all’articolo 26,
comma 3» sono soppresse;
2) al comma 3, le parole: «ai sensi dell’arti-
colo 26, comma 3» sono soppresse;

3) al comma 6, le parole: «nello stesso biennio»
sono sostituite dalle seguenti: «nello stesso triennio» e
le parole: «nel biennio successivo» sono sostituite dalle
seguenti: «nel triennio‘successivoy;

n) larticolo 28, comma 2, ¢ soppresso;

o) all’articolo 29, comma 3, la parola: «biennio» &
sostituita dalla seguente: «triennio»;

p) Tarticolo 34, ¢ modificato come segue:

1) al comma 1, ¢ aggiunto, in fine, il seguente
periodo: «Fermo restando il principio del rispetto del
tempo pieno, il medico specializzando, puo esercitare
le attivita di cui all’articolo 19, comma 11 della legge
28 dicembre 2001, n. 448.»;

2) il comma 4, € soppresso;

q) lallegato 4 ¢ sostituito dall’allegato IX del pre-
sente decreto, I’allegato B-1 parte ¢ sostituito dall’alle-
gato X del presente decreto e gli allegati B-II parte,
C e D sono sostituiti dall’allegato XI del presente
decreto. Tutti i riferimenti all’allegato D sono intesi
come effettuati all’allegato C, come introdotto dal pre-
sente decreto legislativo.

Art. 10.

Norme finali

1. L’attuazione del presente decreto non comporta
oneri aggiuntivi per il bilancio dello Stato.

2. In relazione a quanto disposto dall’articolo 117,
quinto comma, della Costituzione, le disposizioni del
presente decreto trovano applicazione nei confronti
delle regioni e delle province autonome di Trento e di
Bolzano con le modalita e nel rispetto dei limiti stabiliti
dall’articolo .1, comma 5, della legge 1° marzo 2002,
n. 39.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della' Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e farlo osservare.

Dato a Roma, addi 8 luglio 2003

CIAMPI

BERLUSCONI, Presidente del
Consiglio dei Ministri

BUTTIGLIONE, Ministro per
le politiche comunitarie

MORATTI, Ministro del-
listruzione, dell’univer-
sita e della ricerca

SIRCHIA, Ministro della
salute
FRATTINI, Ministro degli

affari esteri

CASTELLI, Ministro della
giustizia

TREMONTI, Ministro del-
l'economia e delle finanze

MARONI, Ministro  del
lavoro e delle politiche
sociali

MARZANO, Ministro delle
attivita produttive

URBANI, Ministro per i beni
e le attivita culturali

LA LoGGIA, Ministro per gli
affari regionali

Visto, il Guardasigilli: CASTELLI
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ALLEGATO 1
(D1 cui all’articolo 1, comma 1, lettera /)

ALLEGATO A

PROFESSIONI

AUTORITA” COMPETENTE

AGENTE DI CAMBIC
AGROTECNICO

ASSISTENTE SOCIALE SPECIALISTA
ASSISTENTE SOCIALE

ATTUARIO

ATTUARIO IUNIOR

AVVOCATO

BIOLOGO

BIOLOGO JUNIOR

CHIMICO

CHIMICO JUNIOR

CONSULENTE DEL LAVORO
DOTTORE AGRONOMO E
FORESTALE

AGRONOMO E FORESTALE IUNIOR
ZOONOMO

BIOTECNOLOGO AGRARIO
DOTTORE COMMERCIALISTA
GEOMETRA

GEOLOGO

GEOLOGO IUNIOR

INGEGNERE CIVILE E AMBIENTALE
INGEGNERE INDUSTRIALE
INGEGNERE DELL'INFORMAZIONE
INGEGNERE CIVILE E AMBIENTALE TUNIOR
INGEGNERE INDUSTRIALE ITUNIOR
INGEGNERE DELL’INFORMAZIONE IUNIOR
PERITO AGRARIO

PERITO INDUSTRIALE

PSICOLOGO

PSICOLOGO [UNIOR

RAGIONIERE E PERITO COMMERCIALE
REVISORE CONTABILE

TECNOLOGO ALIMENTARE

DOTTORE

PIANIFICATORE TERRITORIALE
PAESAGGISTA

CONSERVATORE DEI BENI ARCHITETTONICI
ED AMBIENTALI

ARCHITETTO IUNIOR

PIANIFICATORE TUNIOR

DOCENTE DI SCUOLA MATERNA

DOCENTE DI SCUOLA ELEMENTARE

MINISTERO DELLA GIUSTIZIA

MINISTERO DELL'ISTRUZIONE,
UNIVERSITA’ E RICERCA
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DOCENTE DI ISTITUTI DI ISTRUZIONE
SECONDARIA DI PRIMC GRADO
DOCENTE DI ISTITUTI DI [ISTRUZIONE

SECONDARIA DI SECONDO GRADO

TECNICO SANITARIO DI RADIOLOGIA
MEDICA

INFERMIERE PEDIATRICO { gia VIGILATRICE

IXINFANZIA)

ASSISTENTE SANITARIO

CONSULENTE PROPRIETA® INDUSTRIALE

MINISTERO DELLA SALUTE

MINISTERO
DELLE ATTIVITA’ PRODUTTIVE
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ALLEGATO II
(D1 cui all’art. 2, comma 1, lettera /)
ALLEGATO C
PROFESSIONI AUTORITA’ COMPETENTE.
GIORNALISTI MINISTERO DELLA GIUSTIZIA
GUIDA TURISTICA MINISTERO
ORGANIZZATORE CONGRESSUALE DELLE ATTIVITA' PRODUTTIVE
ANIMATORE TURISTICO
PERITI ED ESPERTI
ISTRUTTORE NAUTICO MINISTERO
MAESTRO DI SCI PERIBENIE LE ATTIVITA' CULTURALI
GUIDA ALPINA
GUIDA SPELEOLOGICA
ISTRUTTORI DI GUIDA MINISTERO
INSEGNANTI DI TEORIA INFRASTRUTTURE E TRASPORTI!
PROMOTORI FINANZIARI CONSOB
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ALLEGATO III
(di cui all’art. 3, lettera b)
ALLEGATO A
Elenco delle denominazioni dei diplomi, certificati ed altri titoli d'infermiere responsabile dell'assistenza
generale
Certiftcato
Paese Titolo del diploma Ente che rilascia il diploma da_uru re al
diploma
Belgique/Belgi&/ *-Diploma gegradueerde 1. De erkende apleidingsinsiiutensles
Belgien verpleger/verpleegster établissements d’enseignement reconnuy/Die
-Diplome d'infirmier(re) gradué(c) anerkannte Aushildungsanstalten
-Diplom eines (einer) graduierten 2. De bevoegde Examencommissie van de
Krankenpflegers (-pflegerin) Vlaamse Gemeenschap/le Jury compétent
*-Diploma in de ziekenhuisverpleegkunde d'enseignement de la Communauté
-Brevet d'infirmier{re) hospitalier(gre) frangaise”™ / die zustdndige
-Brevet eines (etner) Krankenpflegers (- "Priifungsausschiisse der Deutschsprachigen
pflegerin) Gemeinschaft™
*-Brevet van verpleegassistent(e)
-Brevet dhospitalier(gre)
-Brevet einer Pllege Assistentin
Danmark Eksamensbevis efter gennemfgrt sygeplejerske { Sygeplejeskole godkendt af
Undervisningsministeriet
Deutschiand Zeugnis iiber dic staatliche Priifung in der Staatlicher Priifungsausschuss
Krankenpflege
Elhag L. ITruyio Noonievtkng [Tav/piou ABnyvov 1. ITovemotmo ABnvov
2. fIruyio Noonievtiis Texvoroy kv 2. Texvoioyixd Exnadevnxg [8pouara
Extadevtikdy ipupatav (T.E.1) Yrovpyeio EGviaig [Tadeiag kat
Gpnokevpdtoy
3. Movyio Aftwpankdv Noggheunig 3. Yroupyeio EGvikalg "Apvveg
4. Hroyio Adedpiv Noooxopwy xpomny 4. Yroupyeio Yyeiag ko [lpdvowg
Avotépiov Eyohav Ymovpyeiov Yyeiag xal
[pévowag 3. Yroupyeio Yyeiag xen [Tpdvorag
5. Ttruyio Adeipav Nocoxdpay xa
Emoxentpiiov npdnv Avetépunv Zyohov
Yrovpyeiov Yyeiag xaillpdvorag 6. KATEE Yroupyeion EBviciig TTmdeiag
6. Mruyio Tphuatog Noonievtikig KOl OpToKeuaTmy
Espaiia Titulo de Diplomado universitanio en Ministerio de Educacién y Cultura/ Ef rector
Enfermeria de una Universidad
France 1. diplome d’Etat d’infirmier{ére} Le ministére de la santé
2. dipldme d'Elat d’ infirmier(ére} déliveé en
verty de la loi du.. .et du décret du. ...
Ireland Certificate of Registered General Nurse An Bord Altranais (The Nursing Board)
Italia Diploma di infermiere professionale Scuole riconosciute dalle Stato
Luxembourg L. diptéme d’Etat d"inficmier Ministére de I"Education nationale, de la
2. dipidme d’Etat d"infirmier hospitalier Formation professionnelle et des Sports
gradué
Nederland 1. diploma's verpleger A, verpleegster A, L. Door een van overheidswege benoemde
verpleegkundige A examencommissie
2. diploma verpleegkundige MBOV 2. Door een van overheidswege benovemde
(Middeibare Beroepsopleiding EXAMENCOMmmissie
Verpleegkundige 3. Door een van overheidswege benoemde
3. diploma verpleegkundige HBOV (Hogere eXAMENCOMMissie
Beroepsopleiding Verpleegkundige) 4. Door cen van overheidswege aangewezen
4. diploma beroepsonderwijs verpleegkundige | opleidingsinstelling
- Kwalificatieniveau 4 5. Door een van overheidswege aangewezen
opleidingsinstelling
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1. diploma hogere beroepsopleiding
verpleegkundige - Kwalificatieniveau 5
Osterreich 1. Diplom ais "Diplomicrie Gesundheits- und 1. Schule fiir allgemeine Gesundheits- und
Krankenschwester/ Krankenpflege
Diplomierter Gesundheits- und
Krankenpfleger” 2. Allgemeine Krankenpflepeschule
2. Diplom als "Diplomierte Krankenschwester/
Diplomierter Krankenpfleger”
Portugal 1. Diploma do curso de enfermagem geral 1. Escolas de Enfermagem
2. Diploma/carta de curso de bacharclato em 2. Escolas Superiores de Enfermagem
enfermagem
3. Canta de curso de licenciatura em 3. Escolas Superiores de Enfermagem;
enfermagem Escolas Supenores de Salde
Suomi/Finland 1. Sairaanhoitajan tutkinto/sjukskotare xamen 1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/
2. Sosiaali- ja terveysalan hilsovardsliroanstalier
ammattikorkeakoulu-tutkinto, sairaanhoitaja 2. Ammattikorkeakoulut/
{AMEK)ytkeshdgskole-examen inom hilsovard | yrkeshégskolor
och det sociala orrédet, sjukskdtare (YH)
Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet elier higskola
United Kingdom Statement of Registration as a Registered Various
General Nurse in part  or part 12 of the
register kept by the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery and Health
Visiling
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ALLEGATO 1V
(di cui all’art. 1, lettera e)
ALLEGATO A
Elenco delle denominazioni dei diplomi, certificati ed altri titoli di dentista
Paese Titoto del diploma Ente che rilascia il Certificato da unire al
diploma diploma

Belgique/Belgié&/ | -Diploma van tandarts 1. De vniversiteiter/les

Belgien -Dipldome licencié en universités
science dentaire 2. De bevoegde Examen-

commissie van de Vlaamse
Gemeenschap / le Jury
compétent d'enseignement
de ta Communauté
francaise”

Danmark Bevis for tandizgeeksamen | Tandlzgehgjskolerne Autorisation som tandlxge,
{odontologisk Sundhedsvidenskabeligt udstedt af
kandidateksamen) universitetsfakultet Sundhedsstyrelsen

Deutschland Zeugnis iiber die Zusténdige Behorden
Zahndrztliche Priifung

Elaég [Truyio Odovniatpiki; Tavenotiuo

Espana Titule de Licenciado en El rector de una Universidad
COdontologia

France Dipléme d'Etat de docteur Universités
en chirurgic dentaire

Ireland Bachelor in Dental Science Universities / Royal College
(B.Dent.Sc.) / Bachelor of of Surgeons in Ireland
Dental Surgery (BOS) /

Licentiate in Dental Surgery
({LDS)

Italia Diploma di laurea in Universita Diploma di abilitazione
Odontoiatria e Protesi all'esercizio
Dentaria dell'odontoiatria ¢ protesi

. dentaria

Luxembourg Dipldme d’Etat de docteur Jury d'examen d’E1at
en médecine dentaire

Nederland Universitair getuigschrift Faculteit Tandheetkunde
van ger met goed gevolg
afgelegd tandartsexamen

Osterreich Bescheid iiber die Medizinische Fakultat der
Verleihung des Universitat
akademischen Grades
« Doktor der
Zahpheitkunde »

_ 18 —
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Paese Titolo del diploma Ente che rilascia i Certificato da unire al
diploma diploma
Portugal Carta de curso de Faculdades
licenciatura em medicina Institutos Superiores
dentiria
Suomi/Finland Hammasldiketieteen 1.Helsingin Terveydenhuolion
lisensiaatin tutkinto/ yliopisto/Helsingfors oikeusturvakeskuksen
odontoiogie licentiatexamen | universitet paitds kdytdnndn palvelun
2.Oulun viiopiste hyviksymisestd/Besiut av
3.Turun yliopisto Rattskyddscentralen for

hilsovarden om
godkinnande av praktisk
tjanstgiring

Sverige Tandidkarexamen Universitetet i Umed Endast fGr examensbevis
Universitetet i Géteborg som ¢rhallits fdre den 1 juli
Karclinska Institutet 1985, ett utbildningsbevis
Malmd Hogskola som utfirdats av

Socialstyrelsen

United Kingdom | Bachelor of Dental Surgery | Universities / Royal
{BDS or B.Ch.D.}/ Colleges
Licentiate in Dental Surgery
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ALLEGATOV
(D1 cui all’art. 4, lettera e)
ALLEGATO B
Elenco delle denominazioni dei diplomi, certificati ed aliri titoli di dentista specialista
I. Ortodonzia
Paese Titolo def diploma Ente che rilascia il diploma Certificato da
unire al diploma
Belgique / --
Belgié/Belgien
Danmark Bevis for tilladeise til at Sundhedsstyrelsen
betegne sig som
specialtandlage i ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahnirztekammer
Anerkennung fiir
Kieferorthopidie
Eirég Tithog OdovTiarpixig 1) Nopgpyaxt Avtodwiknan
eidoTnTOg TG 2) Nopapyia
Opbodovtuaig
Espaiia -
France Titre de spécialiste en Conseil National de 1I'Ordre des
orthodontie chirurgiens dentistes
Ireland Certificate of specialist Competent authority recognised for
dentist in orthodontics this purpose by the competent minister
Italia -
Luxembourg -
Nederland Bewijs van inschrijving als | Specialisten Registratie Commissie
orthodontist in het {SRC) van de Nederlandse
Specialistenregister Maatschappij tot bevordering der
Tandheetkunde
Osterceich -
Portugal -
Suomi/Finland Erikoishammasliikinin 1.Helsingin yliopisto/Helsingfors
tutkinto, hampaiston universiet
oikomishoito/specialtand- 2. Qulun yliopisto
ldkarexamen, tandreglering 3. Turun yliopisto
Sverige Bevis om Socialstyrelsen
specialistkompetens i
tandreglering
United Kingdom | Cerificate of Completion of | Competent authority recognised for
specialist training n this purpose
orthodontics
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2. Chirurgia odontostomatologica
Paese Titlolo del diploma Ente che rilascia il diploma Certificato da
unire al diploma
Belgique/Belgid/
Belgien

Danmark Bevis for tilladelse til at Sundhedsstyrelsen
betegne sig som
specialtandlzge |
hospitalspdontologi

Deutschiand Fachzahnarztliche Landeszahnirztekammer
Anerkennung fiir
QOralchirorgie/Mundchirurgie
Exiag Tithog QGdoviarpuaig 1} Nopapypaxh Avtodtoiknon
eldwdTnTag ms 2) Nopapyic
TvabBoyepovprig
Espafia -
France -
Ireland Certificate of specialist dentist §j Competent authority recognised for
in oral surgery this purpose by the competent
minister
Iialia -
Luxembourg -

Nederland Bewijs van inschrijving als Specialisten Registratie Commissie
kaakehinurg in het {SRC) van de Nederlandse
Specialistenregister Maatschappi) tot bevordering der

Tandheelkunde

Osterreich -

Portugal -

Suomi/Finland | Erikcishammastaikirin t. Helsingin yliopisto/Helsingfors
tutkinto, suu- jaleuka- universitet
kirurgia/specialtand|dkar- 2. Oulun yliopisto
examen, oral och 3. Turun yliopisto
maxillofacial kirurgi

Sverige Bevis om specialist- Socialstyreisen
kompetens i tandsystemets
kirurgiska sjukdomar
United Kingdom | Certificate of completion of Competent authority recognised for
specialist training in oral this purpose
surgery




14-10-2003

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 239

ALLEGATO VI

(di cui all’art. 5, comma 1, lettera b)

ALLEGATO

Elenco delte denominazioni dei diplomi, certificati ed altri titoli di veterinarto

Paese Titolo del diploma Ente che rilascia il Certificato da unire
diploma al diploma
Belgique/Belgié/ | -Diploma van dierenarts 1. De universiteiten/ les
Belgien -Diplome de docteur en médecine | universités
vetennane 2. De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse
Gemeenschapfle Jury
compétent d'enseignement
de la Communauté
frangaise
Danmark Bevis for bestéet Kongelige Veteriner- og
kandidateksamen [ Landbohajskole
veteringzrvidenskab
Deutschland Zeugnis Ober das Ergebnis des Der Vorsitzende des
Dritten Abscnitts der Priifungsausschusses fiir die
Tierdrztlichen Prifung und das Tierarztliche Prifung einer
Gesamtergebnis der Universitit oder
Tiecirztlichen Prifung Hochschule
Eliag Mruyio Kmviazpuaig Hovemaomo
Begoahovikng xat
Qsoouiiag
Espaia Titule de Licenciado en Minsterio de Educacidn y
Velerinaria Cultura/El rector de una
Universidad
France Diplame d’Etat de docteur
vétérinaire
Ireland 1. Diploma of Bachelor infof
Veterinary Medicine {MVB}
2. Diptoma of Membership of the
Royal College of Veterinary
Surgeons (MRCVS)
Italia Diploma di laurea in medicina Universita Diploma di
veterinaria ahilitazione
ail’esercizio della
medicina velerinaria
Luxembourg Diplome d'Etat de docteur en Jury d’examen d'Etat
médecine vétérinaire
Nederland Getutgschrift van met goed
gevolg afgetegd
diergenceskundig/veeartse-
nijkundig examen
Osterreich 1. Diplom-Tierarzt Universitit 1. Doktor der

2. Magister medicinae
veterinariae

Veterindrmedizin

2. Doctor medicinae
veterinariae

3. Fachtierarzt
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Paese Titole det diploma Ente che rilascia il Certificato da unire
diploma al diploma

Portugal Carta de curso de licenciaturaemn | Universidade

medicina veterindria
Suomi/Finland | Eldinidiketieteen lisensiaatin Helsingin yliopisto/

tutkinto/veterindrmedicine Helsingfors universitet
licentiatexamen

Sverige Veterindrexamen Sveriges

Lantbruksuniversitet

United Kingdom

1. Bachelor of Veterinary Science
(BVSq)

2. Bachelor of Veierinary
Science (BVSc})

3. Bachelor of Veterinary
Medicine (BvetMB)

4. Bachelor of Veterinary
Medicine and Surgery (BVM&S)
5. Bachelor of Veterinary
Medicine and Surgery (BVM&S)
6. Bachelor of Veterinary
Medicine (BvetMed)

i.Untversity of Bristo!
2.University of Liverpool
3. University of Cambridge
4. University of Edinburgh
5. University of Glasgow

6. University of London

23



Voiksgezondheid, Welziin en
Sport erkende opleidings-
instellingen
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ALLEGATO VII
(di cui all’art. 6, lettera b)
ALLEGATO
Elenco delle denominazioni dei diplomi, certificati ed aliri titoli di ostetrica
Paese Titlole del diploma Ente che rilascia il diploma Certificato da unire
al diploma
Belpique/ -Diploma van vroedvrouw/ 1. De erkende
Belgig/ -Dipléme d'accoucheuse opleidingsinstituten/les
Belgien établissements d’enseignement
2. De bevoepde Examen-
commissie van de Viaamse
Gemeenschapfle Jury
compétent d'enseignement de la
Communauté frangaise”
Danmark Bevis for bestéet Danmarks jordemoderskole
jordemodereksamen
Deutschland { Zeugnis liber die staatliche Staatlicher Priifungsausschuss
Priifung fiir Hebammen und
Entbindungspfleger
Eidég 1. {Troyio Tudpatog Maigutikg . Teyvoioyikd Exnmdevtxd
Teyvoroyixav Exrmdsvnxkay Isphpata (T.E1.)
Bupdrav (T.E.L) 2. KATEE Yroupyeiov EBvuig
2. Hruyio tov TpRgarog Mawy Mwdeiag Ko Bpnokeopdtov
g Avatépag Zyodng Lieieyov 3. ¥Yroupyeio Yyeiag xan
Y yetag ko Kowav, [povowag [pévoieg
(KATEE}
3. [Troyio Maiog Avetipag
Zyodng Mmaov
Espaiia Titulo de matrona / asistente Ministerio de Educacion y
obstétrico (matrona) / enfermerfa | Culura
obstétrica-ginecologica
France Dipléme de sape-femme L'Etat
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais
Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato
Luxembourg | Dipléme de sage-fernme Ministére de I’Education
nationale, de la Formation
professionnelle et des Sporis
Nederland Diploma van verlaskundige Dooor het Ministerie van
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Paese Titolo del diploma Ente che rilascia il diploma Certificato da unire
al diploma
Qsterreich Hebammen-Diplom Hebammenakademie /
Bundeshebammenlehranstalt
Portugal 1. Dipioma de enfermeiso 1. Ecolas de Enfermagem
especialista em enfermagem de 2. Escolas Superiores de
saitde materna e obstétrica Enfermagem
2. Diptoma/carna de curso de 3. Escolas Supeniores de
estudos superiores especializados | Enfermagem: Escolas
em enfermagem de satide Superiores de Saide
materna ¢ obstétrica
3. Diploma {do curso de pos-
licenciatura) de especializagio
em enfermagem de sadde
materna e obstétrica
Suomi/ 1. Kitilon tutkinto/barnmorske- t. Terveydentuoltooppi-
Finland exarmen laitokset/hilsovirdstiroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan 2. Ammattikorkeakoulut/
ammattikorkeakouluutkinto, yrkeshogskolor
kitilo (AMK)/
yrkeshogskoleexamen inom
hitsovard och det sociala
omridet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet elier hopskola
United Statement of regisiration as a Various
Kingdom Midwife on part 10 of the register
kept by the United Kingdom
Central Councit for Nursing,
Midwifery and Health visiting
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ALLEGATO VIII
(di cui all’art. 8, comma 1, lettera c)
ALLEGATO A
Elenco delle denominazioni dei diplomi, certificati ed altri titoli di farmacista
Paese Titolo del diploma Ente che rilascia il diploma
Belgique/Belgig/ -Diploma van apoieker 1.De universiteiten/ les universités
Belgien -Dipléme de pharmacien
2. De bevoegde Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap/ le Jury compélient
d'enseignement de la Communauté
francaise
Danmark Bevis for bestiet farmaceutisk kandidateksamen Danmarks Farmaceutiske Hajskole
Deutschland Zeugnis iiber die Staatliche Pharmazeutische Prifung | Zustindige Behdrden
Elduic Adgia doxnaTG QEPUIKEVTIKOY ERayYELNTTOS Nouappaxy Avtodieiknon
Espafia Titulo de ticenciado en farmacia Ministerio de Educacion y Culwra / El
rector de una Universidad
France Dipldme d’Etat de pharmacien/Dipléme d Etat de Universités
docteur en pharmacie
Ireland Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist
Ltalia Diploma o certificato di abilitazione all'esercizio Universita
della professione di farmacista ottenuto in seguite
ad un gsame di Stato
Luxembourg Dipldme d’Etat de pharmacien Jury d’examen d'Etat + visa du ministre
de |'éducation nationale
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd Facuiteit Pharmacie
apotekersexamen
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium fiir Arbei,
Gesundheit und Soziaies
Portugal Carta de curso de licenciatira em Ciéncias Universidades
Farmacéuticas
Suomi/Finland Proviisorin tutkinto/provisorexamen 1. Helsingin yliopisto/Helsingfors
universitet
2. Kuopion vliopisto
Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet
United Kingdem Cenificate of Registered Pharmaceutical Chemist
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ALLEGATO IX
(di cui all’art. 9, comma 1, lettera ¢q)
ALLEGATO A
Elenco delle denominazioni det diplormi, cectificati ed altri titoli di medico
Paese Titlelo del diploma Ente che rilascia il Certificato da unire
diploma al diploma
Belgique/Belgié/ | -Diploma van arts 1.De universiteiten/ les
Belgien -Dipldme de docteur en universités
médecine 2.De bevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeenschap/ e
Jury compétent
d'enseignement de la
Communauté francaise
Danmark Bevis for bestet Medicinsk 1. Autorisation som lzge,
lzgevidenskabelig universitetsfakultet udstedt af
embedseksamen Sundhedsstyrelsen og
2. Tilladelse til selvstendigt
virke som {zge
{(dokumentation for
gennemnfert prakiisk
uddannelse), udstedt af
Sundhedsstyrelsen
Deutschland ). Zeugnis iber die Zustindige Behorden
Arztliche Pritfung l. Bescheinigung iiber die
2. Zeugnis tber die Ableistung der Tatigkeit ais
Arztliche Staatspriifung und Arzt im Praktikum
Zeugnis iiber die 2.
Vorbereitungszeit als
Medizinalassistent, soweit
diese nach den deutschen
Rechtsvorschrifien noch fiir
den Abschluss der
drztlichen Ausbildung
vorgeschen war
Ellig MMruyio Ietpuaig 1) latpikny Zyohn
Havemwompiov, 2) Zyokn
Emempoy Yyeiag, Tunue
latpikiig [avemaotnuiov
Espafia Titulo de Licenciado en Miristerio de Educacion y
Medicina y Cirugia Cultura/El rector de una
Universidad
France Dipidme d’Etat de docteur Universités
cn médecine
Ireland Primary qualification Competent examining body | Cenificate of experience
Italia Diploma di laurea in Universita Diploma di abilitazione
medicina ¢ chirurgia all’esercizio della medicina
e chirurgia
Luxembourg Dipldme d'Etat de docteur Jury d'examen d’Etat Cenificat de stage
en médecine, chirurgie ¢t
accouchements,
Nederland Getuigschrift van met goed Faculteit Geneeskunde
gevolg afgelegd artsexamen
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diploma diploma
Osterreich 1. Urkunde tiber die 1. Medizinische Fakutbtit
Verleihung des einer Universitat
akademischen Grades 2. Osterreichische
Doktor der gesamten Arztekammer
Heilkunde (bzw. Doctor
medicinae universae,
Dr.med.univ.)
2. Diplom iiber die
spezifische Ausbildung zum
Arzt fiir Allgemeinmedizin
bzw. Facharzidiplom
Portugal Carta de Curso de Universidades Diploma comprovative da
licenciatura em medicina conciusdo do internato geral
emitido pele Ministéric da
Saide
Suomi/Finland | Liketieteen lisensiaatin L. Helsingin Todistus ldakadrin
witkinto/medicine yliopisto/Helsingfors perusterveydenhuollon
licentiatexamen universitet lisikoulutuksesta/examenbe
2. Kuopion yliopisto vis om tilldggsutbildning for
3. Oulun yliopisto {ikare inom primarvarden
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk
utbildning som utfdrdas av
Socialstyrelsen
United Kingdom | Primary qualification Competent examining body | Certificate of experience




14-10-2003

Supplemento ordinario

alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 239

ALLEGATO 1

(di cui all’art. 9, comma 1, lettera ¢q)

ALLEGATO B

Elenco delle denominazioni dei diplomi, centificatl ed altri titoli di medico specialista

Paese Titolo del diploma Ente che rilascia il diploma Certificato da
unire al diploma
Belgique/Belgié/ | Bijzondere beroepstitel van | Minister bevoegd voor
Belgien gencesheer-specialist/Titre Volksgezondheid/Ministre de la Santé
professionnel particulier de publique
médecin spécialiste
Danmark Bevis for tilladelse til at Sundhedsstyrelsen
betegne sip som speciallzege :
Deutschland Fachirztiiche Anerkennung | Landesirzickammer
Eliag Tithog larpums Ewdikotnrag | 1) Nopapyioxi Avtodiviknom,
2} Nopapyic
Espana Titulo de Especialista Ministerio de Educacion y Cullura
France 1.Certificat d'études L. 3. 4. Universités
spéciales de médecine 2. Coaseil de 1'Ordre des médecing
2. Attestation de médecin
spécialiste qualifié
3 Cerificar d'érudes
spéciales de médecine
4.Diplome d'études
spécialisées ou
spécialtsation
complémentaire qualifiznte
de médecine
Ireland Certificate of Specialist Competent authority
doctor
Italia Diploma di medico Universita
speciaiista
Luxembourg Certificat de médecin Ministre de Ja Santé publique
spécialiste
Nederland Bewijs van inschtrijving in 1. Medisch Specialisten Registratie
een Specialistenregister Commissie (MSRC) van de
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der
Geneeskunst
2. Sociazl-Geneeskundigen Registratie
Commissie van de Koninklijke
Nederlandsche Maarschappij wot
Bevordering der Geneeskunst
3. Huisans en Verpleeghuisarts
Registratie Commissie (HVRC) van de
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der
Geneeskunst
Osterreich Facharzidiplom Osterreichische Arztekammer
Portugal 1.Grau de assistente efou L. Ministério da Sadide
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Suomi/Finland Erikoisldil:drin tutkintof 1. Helsingin yliopisto/Helsingfors
specialtikarexamen universitet
2. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto
4. Tampereen yliopisto
5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens | Socialstyrelsen

som liakare, utfirdat av
Socialstyrelsen

United Kingdom

Certificate of Completion of
specialist training

competent authority
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ALLEGATO C
Elenco delle denominazioni delle specializzazioni mediche
Paese Titolo del diploma Ente che rilascia
il diploma
ANESTESIA

Durata minima della speci

ializzazione: 3 anni

Belgique/Belgie/Belgien

Anesthésie-réanmimation/Anesthesie reanimatie

Danmark

Anastesiologi

Deutschiand Anisthesiologie

Edac Avaobnomoioyin

Espaiia Anestesiologia y Reanimacidn

France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale

freland Anaesthesia

lialia Anestesia e rianimazione

Luxembourg Anesthésie-réanimation

Nederland Anesthesiologie

Ostermeich Aniisthesiologie und Intensivmedizin

Portugal Anestesiologia

Suomi/Fmnland Anestesiologia ja tehohoitofanestesiologi och
intensivvird

Sverige Anestesi och intensivvard

United Kingdom Anaesthetics

CHIRURGIA GENERALE

Durata minima della specializzazione: 5 anni

Beigique/Belgié/Belgien

Chirurgie/heelkunde

Danmark

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme

Deutschland Chirurgie

E)ag Xe1poupy Ik

Espafia Cirugia general y del aparato digestivo
France Chirurgie générale

Ireland General surgery

Italia Chirurgia generale
Luxembourg Chirurgie pénérale
Nederland Heelkunde

Osterreich Chirurgie

Portugal Cirurgia geral
Suomi/Finland Yleiskirurgia/ allmiin kirurgi
Sverige Kirurgi

United Kingdom

General surgery

NEUROCHIRURGIA

Durata minima della specializzazione: 5 anni

Belgique/Belpié/Belgien Neurochirurgie

Danmark Neurokinirgi eller kintrgiske nervesygdomme
Deutschland Neurochinurgie

Eldg Nevpoyeipouprixn

Esparia Neurocirugia

France Neurochirurgie

Ireland Neurological surgery

ftalia Neurochirurgsa
Luxembourg Neurochirurgie

Nederland Neurochirurgie

Osterreich Neurcchirurgie

Portugal Neurocinurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia/ Neurokinurgi
Svenge Neurokirurgi

United Kingdom Neurosurgery
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OSTETRICIA E GINECOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Beigié/Belgien Gynécoiogie - obstétrique/ gynaecologie -
verloskunde

Danmark Gynzkologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fgdselshjzip

Deutschland Frauenheiikunde und Geburnishilfe

Eduic, Muatevtin-Tywvakoioyia

Espana Obstetricia v ginecologia

France Gynécologie — obstétrique

Ireland Obstetrics and gynaecology

Italia Ginecologia e ostetricia

Luxembourg Gynécologie — obstéirique

Nederland Verloskunde en pynaecologie

Osterreich Frauenheitkunde und Geburtshiife

Portugal Ginecologia e obstetricia

Suomi/Finland

Naistentaudit ja synnytykset/kvinnosjukdomar och
firlossningar

Sverige

Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology

MEDICINA INTERNA

Durata minima della specializzazione: 5 anni

Belgique/Belgi&/Belgien

Meédecine interne/inwendige geneeskunde

Danmark

Intern medicin

Deutschiand Innere Medizin

Eidacg {IeBoloyia

Espaiia Medicina interma
France Médecine interne
Ireland General medicine

{talia Medicina intemna
Luxembourg Médecine inteme
Nederland Inwendige geneeskunde
Osterreich Innere Medizin
Portugal Medicina interna
SuomiTinland Sisataudit/inre medicine
Sverige Intemmedicin

United Kingdom

General (intemal) medicine

OCULISTICA

Durata minima della specializzazione: 3 anni
Belpique/Belgié/Belgien | Ophialmoiopie/oftalmelogie
Danmark Oftalmologi eller giensygdomme
Deutschland Augenheilkunde

Erdic Qpdaiuodoyia

Espafia Oftalmologia

France Ophtaimologie

Tretand Ophthalmology

ftalia Oftalmoclogia

Luxembourg Ophtalmologie

Nederland Oogheelkunde

Osterreich Augenheilkunde und Optometrie
Portugal Oftaimologia

Suomi/Finland Silm#taudiv/ogonsjukdomar
Svenge Ogoasjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

Ophthalmology
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OTORINQLARINGOIATRIA
Durats minima della specializzazione: 3 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie/ otorhinolaryngologie

Danmark

Oto-rhino-laryngologi eller gre-nzse-

halssyedomme

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde

ElAic Qropvolapuyyoloyia

Espana Otorrinoianagologia

France Gho-rhino-laryngologie

Ireland Otolanyngology

italia Otorinoclaringoiatria

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie

Nederland keel-, neus- en corheelkunde

Osterreich Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten

Portugal Otorrinolaringologia

Suomi/Finland Korva-, nend- ja kurkkutaudit/ ron-, niis- och
halssjukdomar

Sverige Oron-, nés- och hatssjukdomar (oto-rhino-

laryngologi)

United Kingdom

Crtelanyngology

PEDIATRIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgig/Belgien

Pédiatrie/pediatrie

Danmark

Pzdiatri eller syedomme hos bam

Deutschland Kinderheilkunde

Eid s [Tadratpucn

Espana Pediatria sus dreas especificas
France Pédiatrie

Ireland Paediatrics

Ttalia Pediatria

Luxembourg Pédiatrie

Nederland Kindergeneeskunde
Osterveich Kinder — und Jugendheilkunde
Portugal Pediatria

Suomy/Finland Lastentaudit/bamsjukdomar
Sverige Barn- och ungdomsmedicin
United Kingdom Paediatrics
PNEUMOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni
Belgique/Belgié/Belgien | Pneumologie

Danmark Medicinske lungesygdomme
Deutschland Pneumologie

Edddc upatoioyie- [vevpovolroyie
Esparia Neumologia

France Pneumologie

Ireland Respiratory medicine

Italia Malattie dell’apparato respiratorio
Luxembourg Pneumologie

Nederiand Longziekten en tuberculose
Osterreich Lungenkrankheiten

Portugal Pneumologia

SuomvFinland

Keuhkesairaudet ja allergologra/ lungsjukdomar
och atlergologi

Svenge

Lungsjukdomar (pneumologi)

United Kingdom

Respiratory medicing

3
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UROLOGIA
Durata minima della specializzazione: S anni
Belgique/Belgié/Belgien Urologie
Danmark Urologi eiler urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Urclogie
Eidag Oupohoryia
Espaia Urclogia
France Urologie
Freland Urology
Italia Urologia
Luxembourg Urologie
Nederland Urologie
Osterreich Urologie
Portugal Urologia
Suomi/Finland Urologia/urologi
Sverige Urologi
United Kingdom Urology

ORTOPEDIA
Durata minima della spec

ializzazione: 5 annij

Belgigue/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédigue/Orthopedische heelkunde

Danmark

Oriopedisk kirurgi

Deutschland Orthopadie

Eidag OpbBoredua

Espafa Traumatologia y cirugia ortopédica
France Chirurgie orthopédique et traumatofogie
lreland Orthopaedic surgery

ftalia Ortopedia e traumatologia

Luxembourg Orthopédie

Nederland QOrnhopedie

Osterteich Orthopadie und Orthopadische Chirurgie
Portugal Ortopedia

Suomi/Finiand

Ortopedia ja traumatelogia/ ortopedi och
traumatologi

Sverige

Ortopedi

United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

ANATOMIA PATOLOGIA
Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgie/Belgien

Anatomie pathologigue/ pathologische anatomie

Danmark

Patologisk anatomi elier v@vs- og
celleunderspgelser

Devtschland Pathologie

Edhiac TTaBoioyixny Avatopixn

Espana Anatomia patologica

France Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Morbid anatomy and histopathology
l1alia Anatomia patologica

Luxembourg Anatosnte pathologique

Nederland Pathologie

Osterreich Pathologie

Portugal Anatornia patoiogica

Suomi/Finland Patologia/patologi

Sverige Klinisk patotogi

United Kingdom

Histopathology
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NEUROLOGIA

Durata minima delta specializzazione: 4 annj

Belgique/Belgié/Belgien

Neurologie

Danmark

Neurologi eller medicinske nervesygdomme

Deutschiand Neurologie
EAldc Nevpohovia
Espaia Neurologia
France Neuroiogie
Ireland Neurology
Iralia Neurologia
Luxembourg Neurologie
Nederland Neurologie
Osterreich Neurologie
Portugal Neurclogia
Suomi/Finland Neurclogia/neurologi
Sverige Neurologi
United Kingdom Neurology

PSICHIATRIA
Durata minima della spec

ializzazione: 4 anni

Belgique/Belgig/Belgien Psychiatrie
Danmark Psykiatri
Deutschland Psychiatrie und Psychotherapie
EAMIC Fuynotpikn

Espana Psiquiatria

France Psychiatnie

freland Psychiatry

ltalia Psichiatria
Luxembourg Psychiatrie
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie
Portugal Psiguiatria
SuomiFinland Psykiatria/psykiatri
Sverige Psykiatri

United Kingdom

General psychiatry

RADIOMMAGNOSTICA

Durata minima della specializzazione; 4 anmi

Beipique/Belgig/Belgien

Radiodiagnostic/ riintgendiagnose

Danmark

Diagnostik radiologi eller rgntgenundersggelise

Deutschland Diagnostische Radiologie

EMfic AKTIVONAYVOIGTIKT

Espafia Radiodiagndstico

France Radicdiagnostic et imagerie médicale
freland Diagnostic radiology

ftalia Radiodiagnostica

Luxembourg Radiodiagnostic

Nederiand Radiologie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik
Portugal Radiodiagnéstico

Suomi/Finland Radiologia/radiologi

Sverige Medicinsk radiologt

United Kinpdom

Clinical radiology
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RADIOTERAPIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgig/Belzien

Radiothérapie-oncologief radiotherapic-oncologie

Danmark Onkaologi

Deutschland Strahlentherapie

Edic AxTivobepanevtikn - Oyxoloyia
Espaia Oncelogia radioterdpica

France Oncologie radiothérapigue
Ireland Radiotherapy

Italia Radioterapia

Luxembourg Radiothérapie

Nederland Radiotherapie

Osterreich Strahlentherapie- Radioonkologie
Portugal Radioterapia

Suomi/Finland Syopéatauditcancersjukdomar
Svenge Tumdrsjukdemar (ailman onkologi)

United Kingdom

Clinical oncology

BIOLOGIA CLINICA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Beipigue/Belgié/Belgien

Biologie clinigue/ klinische biologie

Danmark

Deutschland

Eaiaz

Espana Anilisis clinicos
France Biologie médicale
Ireland

Iiatia Patologia clinica
Luxembourg Biologie clinique
Nederland

Osterreich Medizimsche Biologie
Portugal Patologia clinica
Suom/Finland

Sverige

United Kingdom

EMATOLOGIA BIOLOGICA
Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgigue/Belgié/Belgien

Danmark

Deutschland

EARGC

Esparia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Luxembourg

Hématologie biologique

Nederiand

Osterreich

Portugal

Hematologia clinica

SuomifFinland

Sverige

United Kingdom




14-10-2003

Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE

Serie generale - n. 239

Paese Titolo del diploma Ente che rilascia
: il diploma
MICROBIOLOGIA - BATTERIOLOGIA
Durata minima della specializzazione: 4 anni
Belgique/Belmé/Belgien
Danmark Klinigk mikrobiologi
Deutschiand Mikrobiologie und Infektionsepidemtologie
Exdag I. Ietpixm BionaBoioyia
2. Mixpofwoioyia
Espaiia Microbiologia y parasitologia
France
Iretand Microbiology
ltalia Microbiologia e virologia
Luxemhourg Microhiologie
Nederland Medische microbiologie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie
Portugal
SuomifFinland Kliininen mikrobiologia/ klinisk mikrobiciogi
Sverige Klinisk bakieriologi
LUnited Kingdom Medical microbiology and viroiogy

BIOCHIMICA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgigue/Belgié/Belgien

Danmark Klinisk bickemi

Deutschland

Elhag

Espafia Bioguimica clinica

France

Ireland Chemical pathology

Itaiia Biochimica clinica
Luxembourg Chiinie bictogique

Nederland Klinische chemie

Osterreich Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Portugal

Suomi/Finland Klitninen kemia/ kiinisk kem:
Svenge Klinisk kemi

United Kingdom Chemical pathology

IMMUNOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Klinisk immunologi

Deutschiand

Edlag

Espaiia

Immunclogia

France

Ireland

Chinical immunology

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Immunclogie

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

Klinisk immunologi

United Kingdom

fmmunology
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CHIRURGIA PLASTICA
Durata minima della specializzazione: 5 anni
Belgique/Belgié/Beigien Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/
plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde
Danmark Plastikkimurgi
Deutschland Piastische Chirurgie
Exlac Motk Xepoupyikn
Espana Cirugia pléstica y reparadora
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétigue
Ireland Plastic surgery
Italia Chirurgia plastica e ncostruttiva
Luxembourg Chirurgie plastique
Nederland Plastische chinurgie
Osterreich Plastische Chirurgie
Portugal Cirurgia plistica e reconstrutiva
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/ plastikkirurgi
Sverige Plastikkinrgi
United Kingdon Plastic surgery

CHIRURGIA TORACICA

Durata minima della specializzazione: 5 anni

Belgique/Belgig/Belgien | Chirurgie thoracigue/ heelkunde op de thorax

Danmark Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske
sygdomme

Deutschiand Herzchirurgie

Edhag Xewoupyk Bapakog

Esparia Cirugia tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire

Jreland Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica

Luxembourg Chirurgie thoracigue

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Suomi/Finiand Sydin-ia rintaelinkirurgia/ hjirt- och thoraxkirurgi

Sverige Thoraxkirurgi

Uinited Kingdom Cardo-thoracic surgery

CHIRURGIA PEDIATRICA

Durata minima della specializzazione: $ anni

Belpique/Belgié/Belgien

Danmark

Deutschland Kinderchiturgie

EMAic Xeipovpyuc Maidwov
Espana Cirugia pedidtrica

France Chirurgie infantile

Trefand Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica
Luxembourg Chirurgie pédiatrique
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Portugal Cirurgia peditrica
Suomi/Finland Lastenkirurgia/ bamkirurgi
Sverige Bam- och ungdomskirurgi
United Kingdom Paediatric surgery
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CHIRURGIA VASCOLARE

Durata minima della specializzazione: 5 anni

Belgique/Belgié/Belgien,

Chisurgie des vaisseaux/ bloedvatenheelkunde

Panmark

Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme

Deutschland

Eahdc ATYEIOYEIPOUYIKT

Espafia Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgte vasculaire

Ireland

Halia Chirurgia vascolare
Luxembourg Chirurgic vasculaire
Nederland

Osterreich

Portugal Cirurgia vascular
Suomi/Finland Verisuomkirurgia/kdrikirurgi
Svenge

United Kingdom

CARDIQLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgigue/Belgié/Belgien | Cardiclogie

Danmark Kardiolog:

Deutschtand

Elg Kapdoioyia

Espana Cardiologia

France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiclogy

Italia Cardioiogia
Luxembourg cardiologie et angiologie
Nederland Cardioiogie

Osterreich

Portugal Cardiologia
Suomi/Finland Kardiologia/kardiolog:
Sverige Kardiologi

United Kingdom Cardiclogy
GASTROENTEROLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 aoni

Belgigue/Belgié/Belgien

Gastro-entérologte/gastroenterologie

Danmark

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
tarmsygdomrne

Deutschland

ExAac Caorpeviepoiotia

Espaiia Aparato digestivo

France Gastro-entérologie et hepatologie
Ireiand Gastro-enterology

Italia Gastroenterologia

Luxembourg Gastro-enterologie

Nederland Gastro-enteroiogie

Osterreich

Portugal Gastrenterologia

Suomi/Finland gastroenterologial pastroenterologi
Sverige medicinsk gastroenterologi och hepatolog:

United Kingdom

Gastro-eaterology
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REUMATOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belrigue/Belgié/Belgien

Rhumathologie/ reumatoiogie

Danmark Reumatologi
Deutschiand

Exac Pevparodoyio
Espaiia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Ttalia Reumatologia
Luxembourg Rhumathologie
Nederland Reumatologie
Osterreich

Portugal Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia/ reumatclogi
Sverige Reumatologi

United Kingdom

Rheumatology

EMATOLOGIA GENERALE
Durata minima della specializzazione: 3 anni

Belgique/Beigié/Belgien

Danmark

Hamatologi eller blodsygdomme

Deutschland

EAddg Alpatoioyie

Espaina Hematologia y Hemoterapia
France

freland Haematology

italia Ematologia

Luxembourg Hématologie

Nederland

Osterreich

Portugal Imuno-hemoterapia
SuomvFinland Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Svenge Hematologi

United Kingdom

ENDOCRINOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 3 anni

Belgique/Beigié/Belgien

Danmark

Medicinsk endokrinologi elier medicinske
hormonsygdomme

Deutschland

EAAic EvSokpivoloyia

Espaiia Endocrinologia y nutricién

France Endocrinologie, maladies métaboligues

Ireland Endocrinology and diabetes mellitus

Italia Endocrinologia e matattie del ricambio

Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la
nutrition

Nederland

Osterreich

Portugal Endocrinologia

Suomi/Finland Endokrinctogiaf endokrinologi

Sverige Endokrina sjukdomar

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus
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FISIOTERAPIA

Durata minima della speci

ializzazione: 3 anni

Belgique/Belgi&/Belgien

Médecine physique et réadaptation/ fysische
pgeneeskunde en revalidatie

Danmark

Dentschland Physikalische und Rehabilitative Medizin
EAAig DQuoua latpikd km Arokatdastacn
Espafia Rehabilitacion

France _Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland

Italia Medicina fisica e rigbilitazione
Luxembourg Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Nederland Revalidatiegenceskunde

Osterreich Physikalische Medizin

Portuga Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitacio
Suomi/Finland Fysiatoia/fysiatri

Sverige Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

STOMATOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 3 apni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Deuischland

EAAic

Espana

Estomatologia

France

Stomatologie

Ireland

lialia

Odontostomatologia

Luxembourg

Stomatologie

Nederland

Osterreich

Portugal

Estomatologia

SuomiFinland

Sverige

United Kingdom

NEUROPSICHIATRIA

Durata minima della specializzazione; 5 anni

Belgique/Beigié/Belgien

Neuropsychiatrie

Danmark

Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)
Eaddc Nevpoloyia ~ Popatpn
Espaiia

France Neuropsychiatrie

Ireland

Itala Neuropsichiatnia
Luxembourg Neuropsychiatrie
Nederiand Zenuw - en zielsziekten
Osterreich Neurologie und Psychiatne
Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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DERMATOLOGIA E VENEREOLOGIA
Durata minima della specializzazione: 3 anni

Belgique/Belgig/Belgien

Dermato-vénéréologie/Dermato-venerotogie

Panmark

Dermato-veneroiog: eller hud- og kenssygdomme

Deutschiand Haut — und Geschlechtskrankheiten

E)ag Agppatoloyia — Appodiohayia

Espana Dermatologia médico-quinirgica y venereologia
France Dermatologie et vénéréologie

Ireland

[talia Dermatologia e venerologia

Luxembourg Bermato-vénéréologie

Nederland Dermatciogie en venerologie

Osterreich Haui- und Geschlechtskrankheiten

Portugal Dermatovenercologia

Suomi/Finland

Thotaudit ja aliergologia / hudsjukdomar och
allergologi

Sverige

Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

DERMATOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgigue/Belgie/Belgien

Danmark

Deutschland

Bl

Espafia

France

Irefand

Dermatology

ftalia

Luxembourg

Neder{and

Osterreich

Poriugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatoiogy

VENEREOLOGIA

Durata minima delia specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Deutschland

ElAac

Espana

France

Ireland

Venereology

Italia

Luxembourg

Nederland

Qsterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine
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RADIOLOGIA
Durata minima della specializzazione: 4 anni
Belgique/Belgié/Belgien
Danmark
Deutschland Radiologie
EdAdag Axtvoloyia - Padohoyia
Espafia Electrorradiologia
France Electro-radiclogie
Ireland
lialia Radiologta
Luxembourg Electroradiologie
Nederland Radiologie
Osterreich Radiologie
Portugal Radiologia
Suomi/Fintand
Sverige
United Kingdom

MEDICINA TROPICALE

Durata minima della specializzazione; 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Deutschland

EJhac

Espana

France

Iretand

Tropical medicine

Italia

Medicina tropicale

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Portugal

Medicina tropical

Suomi/Finland

Sverige

| United Kingdom

Tropical medicine

PSICHIATRIA INFANTILE
Durata minima della specializzazione; 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark Beme-op ungdomspsykiatri

Deutschland Kinder — und Jugendpsychiatrie und ~
psychotherapie

EXAac [TaboyuylaToKn

Espafia

France Pédo-psychiatrie

ireland Child and adolescent psychiary

ftalia Neurcpsichiatria infanzile

Luxembourg Psychiatrie infantile

Nederland

Osterreich

Portugal Pedopsiquiaina

Suomi/Finland Lastenpsykiatna/ bampsykiatri

Sverige Bam- ach ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry
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GERIATRIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belpique/Belgié/Belgien

Danmark

Geriatri eller alderdommens sygdomme

Deutschland

EAAaC

Espafia Geriatria

France

Ireland Geriatrics

Htalia Genatria
Luxembourg

Nederland Klinische geriatrie
Osterreich

Partugal

Suom/Finland Geriatria/ geriatri
Sverige Geratrik

United Kingdom Geriatrics

MALATTIE RENALI
Durata minima della spec

ializzazione: 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Nefrologi eiler medicinske nyresygdomme

Deutschland

Eadac NegpoAoyia

Espafia Neirologia

France Néphrologie

Ireland Nephrology

Italia Netrologia
Luxembourg Néphrologie
MNederland

Osterreich

Portugal Nefrologia
Svomi/Finland Nefrologia/ nefrologi
Svenge Medicinska njursjukdomar (nefrologi)

United Kingdom

Renal medicine

MALATTIE INFETTIVE

Durata minima deila specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Infektionsmedicin

Deutschland

EALac

Espaiia

France

Ireland

Communicable discases

ftalia

Malattie infettive

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Infektiosatraudet! infektionssjukdomar

Sverige

Infektionssjukdomar

United Kingdom

Infectious diseases
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IGIENE E MEDICINA SOCIALE
Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belpique/Belpié/Belgien

Danmark

Samfundsmedicin

Deutschiand Offentlicher Gesundheitsdienst
Eidag Kosvavua lurpuay

Espafia Medicina Preventiva y Salud Piblica
France Santé publigue et médecine sociale
ireland Community medicine

Ttalia Igiene e medicina sociale
Luxembourg Santé publique

Nederiand Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Portugal

Suomi/Finland Terveydenhuolio/hilsovird
Svenge Socialmedicin

United Kingdom

Public health medicine

FARMACOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Danmark

Klinisk farmakologi

Deutschland

Pharmakologie und Toxikologie

Eaac

Espana

Farmacologia clinica

France

Ireland

Clinical pharmacology and therapeutics

Tralia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Pharmakologie und Toxikologie

Portugal

Suomi/Finland

Klininen farmakologia ja laakehoito / klinisk
farmakologi och likemedelsbehandling

Sverige

Klinisk farmakologi

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

MEDICINA DEL LAVORO
Durats minima della specializzazione: 4 annj

Belgique/Belgi#/Belgien | Médecine du travail / arbeidsgeneeskunde

Danmark Arbejdsmedicin

Deutschland Arbeitsmedizin

EXAig lozpua] g Epyasiog

Espafia

france Médecine du travail

Ireland Occupational medicine

Italia Medicina dei Javoro

Luxembourg Médecine du travail

Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Albeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde

Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin

Portugal Medicina do trabalho

Suomi/Finland Tydterveyshuolio/ fGretagshilsovird

Sverige Yrkes- och miljdmedicin

United Kingdom

Occupationat medicine
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ALLERGOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 3 anni

Belgigue/Belgié/Belgien

Danmark

Medicinsk allergologi eller medicinske
overfgisomhedssygdomme

Deutschland

EAkdg Addepytodoyia

Espaiia Alergoiogia

France

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica
Luxembourg

Nederland Allergologie; en Inwendige Geneeskunde
Osterreich

Portugal imuno-alergologia

Suomi/Finland

Sverige Alergisjukdomar

United Kingdom

CBIRURGIA DELL’APPARATO DIGERENTE
Duirata minima della specializzazione: 5 anni

Belprigue/Belpié/Belgien

Chirurgie abdominale/ heelkunde op het abdomen

Danmark

Kirurgisk gastroenterologi elier kirurgiske mave-
tarmsygdomme

Beutschiand

Elods

Espafia Cirugia del apparaio digestivo

France Chirurgie viscérale et digestive

ireland

[talia Chirurgia dell’ aparate digestivo

Luxembourg Chirurgie gastro-gntérologique

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland Gastroenterologinen kinurgia / gastroenterologisk
kirurgi

Sverige

United Kingdom

MEDICINA NUCLEARE

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belzique/Belgié/Belgien Médecine nucléaire/ nucleaire geneeskunde
Danmark Klinisk fysiolopi og nukiearmedicin
Deutschland Nuklerarmedizin

EMhac Tupnvik Tatpuy

Esparia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Ttalia Medicina nucleare

Luxembourg Médecine nucléaire

Nederland Nucleaire genceskunde

Qsterreich Nuklearmedizin

Portugal Medicina nuclear

Suomi/Finland

Klitninen Fysiologia ja isotooppiidiketiede/
Klinisk Fysiologi och nukieirmedicin

Svenige

United Kingdom

Nuclear medicine

MEDICINA INFORTUNISTICA
Durata miniina della specializzazione: S anni

Belgique/Belgité/Belgien

Danmark

Deutschland

EXhae

Esnaria

France

treland

Accident and emergency medicine

[talia
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Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugai

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Accident and emergency medicine

NEUROFISIOLOGIA

Durata minima della specializzazione: 4 anni

Belgique/Beigie/Belgien

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschiand

Eiiag

Espafia

Neurofisiologia clmica

France

Ireland

Neurophysiology

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Porugal

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia { klinisk neurofysiologi

Sverige

Klinisk neurofysiolog)

United Kingdom

Clinical neurophysiology

CHIRURGIA MAXILLO-FACCIALE
{formazione di base di medico)
Durata minima della specializzazione: 5 anni

Belgique/Belgig/Belgien

Danmark

Deutschland

EArdg

Espafia

Cirugia oral y maxilofacial

France

Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie

Ireland

ftalia

Chinirgia maxillo-facciale

Luxembourg

Chirurgie maxitlo-faciale

Nederland

Osterreich

Mund - Kiefer —und Gesichtschirurgie

Poriugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

CHIRUGIA DENTARIA, DELLA BOCCA E MAXILLO FACCIALE
{formaziene di base di medico e di dentista)
Durata minima deila specializzazione: 4 anni

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatotegie et chirurgie orale et maxillo-faciale/
stomatologie en mond-, kaak- en
aangezichtschirurgie

Danmark

Deutschiand

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Eddag

Espaia

France

Ireland

Oral and maxilio-facial surgery

Italia

Luxembourg

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Suu- ja leukakirurgia/ oral och maxilofaciai kirurgi

Sverige

United Kingdom

Oral and maxillo-facial surgery
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NOTE concluso dall’Associazione armatori della Comunita europea (ECSA)
AVVERTENZA: e dalla Federazione dei sindacati dei trasportatori dell’Unione euro-

11 testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto dall’amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell’art. 10, commi 2 e 3, del
testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi,
sull’emanazione dei decreti del Presidente della Repubblica e sulle
pubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con
D.P.R. 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di facilitare la lettura
delle disposizioni di legge modificate o alle quali ¢ operato il rinvio.
Restano invariati il valore e I'efficacia degli atti legislativi qui tra-
scritti.

— Per le direttive CEE vengono forniti gli estremi di pubblica-
zione nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita europee (GUCE).

Note alle premesse.

— Lart. 76 della Costituzione stabilisce che I’esercizio della fun-
zione legislativa non puo essere delegato al Governo se non con deter-
minazione di principi e criteri direttivi e soltanto per tempo limitato
e per oggetti definiti.

— Lart 87 della Costituzione conferisce, tra I’altro, al Presidente
della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare i decreti
aventi valore di legge ed i regolamenti.

— Lalegge 1° marzo 2002, n. 39, reca: «Disposizioni per 'adem-
pimento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell’Italia alle Comu-
nita europee. Legge comunitaria 2001». L’art. 1, commi 1, 3 e 5 e I'al-
legato B cosi recitano:

«Art. 1 (Delega al Governo per l'attuazione di direttive comuni-
tarie). — 1. 11 Governo ¢ delegato ad emanare, entro il termine di un
anno dalla data di entrata in vigore della presente legge, i decreti legi-
slativi recanti le norme occorrenti per dare attuazione alle direttive
comprese negli elenchi di cui agli allegati 4 ¢ B.

2. (Omissis).

3. Gli schemi dei decreti legislativi recanti attuazione delle diret-
tive comprese nell’elenco di cui all’allegato B nonché, qualora sia pre-
visto il ricorso a sanzioni penali, quelli relativi all’attuazione delle
direttive elencate nell’allegato 4, sono trasmessi, dopo ’acquisizione
degli altri pareri previsti dalla legge, alla Camera dei deputati e al
Senato della Repubblica perché su di essi sia espresso, entro quaranta
giorni dalla data di trasmissione, il parere dei competenti organi par-
lamentari. Decorso tale termine i decreti sono emanati anche in man-
canza del parere. Qualora il termine previsto per il parere dei compe-
tenti organi parlamentari scada nei trenta giorni che precedono la
scadenza dei termini previsti ai commi 1 0 4 o successivamente, questi
ultimi sono prorogati di novanta giorni.

4. (Omissis).

S. In relazione a quanto disposto dall’art. 117, quinto comma,
della Costituzione, i decreti legislativi eventualmente adottati nelle
materie di competenza legislativa regionale e provinciale entrano in
vigore, per le regioni e province autonome nelle quali non sia ancora
in vigore la propria normativa di attuazione, alla data di scadenza
del termine stabilito per I'attuazione della rispettiva normativa comu-
nitaria e perdono comunque efficacia a decorrere dalla data di entrata
in vigore della normativa di attuazione di ciascuna regione e provin-
cia autonoma.».

«ALLEGATO B
(Articolo 1, commi 1 e 3)

93/104/CE del Consiglio,. del; 23 novembre 1993, concernente
taluni aspetti dell’organizzazione dell’orario di lavoro.

94/45/CE del Consiglio, del 22 settembre 1994, riguardante
Iistituzione di un comitato aziendale europeo o di una procedura per
I'informazione e la consultazione dei lavoratori nelle imprese e nei
gruppi di imprese di dimensioni comunitarie.

96/61/CE del Consiglio, del 24 settembre 1996, sulla prevenzione
e la riduzione integrate dell’inquinamento.

1999/31/CE del Consiglio, del 26 aprile 1999, relativa alle disca-
riche di rifiuti.

1999/42/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 7 giugno
1999, che istituisce un meccanismo di riconoscimento delle qualifiche
per le attivita professionali disciplinate dalle direttive di liberalizzazione
e dalle direttive recanti misure transitorie e che completa il sistema gene-
rale di riconoscimento delle qualifiche.

1999/63/CE del Consiglio, del 21 giugno 1999, relativa all’ac-
cordo sull’organizzazione dell’orario di lavoro della gente di mare

pea (FST).

1999/64/CE della Commissione, del 23 giugno 1999, che modifica
la direttiva 90/388/CEE al fine di garantire che le reti di telecomunica-
zioni e le reti televisive via cavo appartenenti ad un unico proprietario
siano gestite da persone giuridiche distinte.

1999/92/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
16 dicembre 1999, relativa alle prescrizioni minime per il migliora-
mento della tutela della sicurezza e della salute dei lavoratori che pos-
sono essere esposti al rischio di atmosfere esplosive (quindicesima
direttiva particolare ai sensi dell’art. 16, paragrafo 1, della direttiva
89/391/CEE).

2000/13/CE del Parlamento europeo e del Consiglio. del
20 marzo 2000. relativa al ravvicinamento delle legislazioni degli
Stati membri concernenti I'etichettatura e la presentazione dei pro-
dotti alimentari, nonché la relativa pubblicita.

2000/26/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 mag-
gio 2000, concernente il ravvicinamento delle legislazioni degli Stati
membri in materia di assicurazione della responsabilita civile risultante
dalla circolazione di autoveicoli e che modifica le direttive 73/239/CEE
e 88/357/CEE del Consiglio (quarta direttiva assicurazione autoveicoli).

2000/31/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, dell’8 giu-
gno 2000, relativa a taluni aspetti giuridici dei servizi della societa del-
I'informazione, in particolare il commercio elettronico, nel mercato
interno («direttiva sul commercio elettronico»).

2000/34/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 22 giu-
gno 2000, che modifica la direttiva 93/104/CE del Consiglio concer-
nente taluni aspetti dell’organizzazione dell’orario di lavoro, al fine
di comprendere i settori e le attivita esclusi dalla suddetta direttiva.

2000/35/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 29 giu-
gno 2000, relativa alla lotta contro i ritardi di pagamento nelle transa-
zioni commerciali.

2000736/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 23 giu-
gno 2000, relativa ai prodotti di cacao e di cioccolato destinati all’ali-
mentazione umana.

2000/43/CE del Consiglio, del 29 giugno 2000, che attua il prin-
cipio della parita di trattamento fra le persone indipendentemente
dalla razza e dall’origine etnica.

2000/53/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 set-
tembre 2000, relativa ai veicoli fuori uso.

2000/59/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
27 novembre 2000, relativa agli impianti portuali di raccolta per i
rifiuti prodotti dalle navi e i residui del carico.

2000/75/CE del Consiglio, del 20 novembre 2000, che stabilisce
disposizioni specifiche relative alle misure di lotta e di eradicazione
della febbre catarrale degli ovini.

2000/77/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
14 dicembre 2000, recante modifica della direttiva 95/53/CE del Con-
siglio che fissa i principi relativi all’organizzazione dei controlli uffi-
ciali nel settore dell’alimentazione animale.

2000/78/CE del Consiglio, del 27 novembre 2000, che stabilisce
un quadro generale per la parita di trattamento in materia di occupa-
zione e di condizioni di lavoro.

2000/79/CE del Consiglio, del 27 novembre 2000, relativa all’at-
tuazione dell’accordo europeo sull’organizzazione dell’orario di
lavoro del personale di volo nell’aviazione civile concluso da Associa-
tion of European Airlines (AEA), European Transport Workers’
Federation (ETF), European Cockpit Association (ECA), European
Regions Airline Association (ERA) e International Air Carrier Asso-
ciation (IACA).

2001/12/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 feb-
braio 2001, che modifica la direttiva 91/440/CEE del Consiglio rela-
tiva allo sviluppo delle ferrovie comunitarie.

2001/13/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 feb-
braio 2001, che modifica la direttiva 95/18/CE del Consiglio relativa
alle licenze delle imprese ferroviarie.

2001/14/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 feb-
braio 2001, relativa alla ripartizione della capacita di infrastruttura
ferroviaria, all'imposizione dei diritti per I'utilizzo dell'infrastruttura
ferroviaria e alla certificazione di sicurezza.

2001/15/CE della Commissione, del 15 febbraio 2001, sulle
sostanze che possono essere aggiunte a scopi nutrizionali specifici ai
prodotti alimentari destinati ad un’alimentazione particolare.

2001/16/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
19 marzo 2001, relativa all’interoperabilitda del sistema ferroviario
transeuropeo convenzionale.
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2001/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
12 marzo 2001, sull’emissione deliberata nell’ambiente di organismi
geneticamente modificati e che abroga la direttiva 90/220/CEE del
Consiglio.

2001/19/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 mag-
gio 2001, che modifica le direttive 89/48/CEE e 92/51/CEE del Con-
siglio relative al sistema generale di riconoscimento delle qualifiche
professionali e le direttive 77/452/CEE, 77/453/CEE, 78/686/CEE,
78/687/CEE, 78/1026/CEE, 78/1027/CEE, 80/154/CEE. 80/155/
CEE, 85/384/CEE, 85/432/CEE, 85/433/CEE e 93/16/CEE del Con-
siglio concernenti le professioni di infermiere responsabile dell’assi-
stenza generale, dentista, veterinario, ostetrica, architetto, farmacista
e medico.

2001/23/CE del Consiglio, del 12 marzo 2001, concernente il
ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri relative al mante-
nimento dei diritti dei lavoratori in caso di trasferimenti di imprese,
di stabilimenti o di parti di imprese o di stabilimenti.

2001/29/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
22 maggio 2001, sull’armonizzazione di taluni aspetti del diritto d’au-
tore e dei diritti connessi nella societa dell’informazione.

2001/42/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 giu-
gno 2001, concernente la valutazione degli effetti di determinati piani
e programmi sull’ambiente.

2001/45/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 giugno
2001, che modifica la direttiva 89/655/CEE del Consiglio relativa ai
requisiti minimi di sicurezza e di salute per 'uso delle attrezzature di
lavoro da parte dei lavoratori durante il lavoro (seconda direttiva parti-
colare ai sensi dell’art. 16, paragrafo 1, della direttiva 89/391/CEE).

2001/46/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
23 luglio 2001, recante modificazione della direttiva 95/53/CE del
Consiglio che fissa i principi relativi all’'organizzazione dei controlli
ufficiali nel settore dell’alimentazione animale e delle direttive
70/524/CEE, 96/25/CE e 1999/29/CE del Consiglio, relative all’ali-
mentazione animale.

2001/65/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 set-
tembre 2001, che modifica le direttive 78/660/CEE, 83/349/CEE e
86/635/CEE per quanto riguarda le regole di valutazione per i conti
annuali e consolidati di taluni tipi di societa nonché di banche e di
altre istituzioni finanziarie.

2001/77/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 set-
tembre 2001, sulla promozione dell’energia elettrica prodotta da fonti
energetiche rinnovabili nel mercato interno dell’elettricita.

2001/84/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 set-
tembre 2001, relativa al diritto dell’autore di un’opera d’arte sulle suc-
cessive vendite dell’originale.

2001/86/CE del Consiglio, dell’8 ottobre 2001, che completa lo
statuto della societa europea per quanto riguarda il coinvolgimento
dei lavoratori.».

— La direttiva 2001/19/CE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 206
del 31 luglio 2001.

— La direttiva 89/49/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 019 del
24 gennaio 1989.

— La direttiva 77/452/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 176
del 15 luglio 1977.

— La direttiva 77/453/CEE ¢ pubblicata in GUCE n. L 176 del
15 luglio 1977.

— La direttiva 78/686/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 233
del 24 agosto 1978.

— La direttiva 78/687/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 233
del 24 agosto 1978.

— La direttiva 78/1026/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 362
del 23 dicembre 1978.

— La direttiva. 78/1027/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 362
del 23 dicembre 1978.

— La direttiva 80/154/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 093
del 10 aprile 1980.

— La direttiva 80/155/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 046
del 21 febbraio 1980.

— La direttiva 85/384/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 072
del 21 marzo 1966.

— La direttiva 85/432/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 253
del 24 settembre 1985.

— La direttiva 85/433/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 253
del 24 settembre 1985.

— La direttiva 93/16/CEE ¢ pubblicata in G.U.C.E. n. L 165 del
7 luglio 1993.

Note all’art. 1:

— Il decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 115, reca: «Attuazione
della direttiva 84/48/CE relativa ad un sistema generale di riconosci-
mento dei diplomi di istruzione superiore che sanzionano formazioni
professionali di una durata minima di tre anni». Il testo dell’art. 1, cosi
come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 1 (Riconoscimento dei titoli di formazione professionale
acquisiti nella Comunita europea). — 1. Alle condizioni stabilite dalle
disposizioni del presente decreto, sono riconosciuti in Italia 1 titoli
rilasciati da un Paese membro della Comunita europea attestanti una
formazione professionale al cui possesso la legislazione del medesimo
Stato subordina I’esercizio di una professione.

2. Il riconoscimento € concesso a favore del cittadino comunita-
rio ai fini dell’esercizio in Italia, come lavoratore autonomo o dipen-
dente, della professione corrispondente a quella cui ¢ abilitato nel
Paese che ha rilasciato i titoli di cui al precedente comma.

3. I titoli sono ammessi al riconoscimento se includono I'attesta-
zione che il richiedente ha seguito con successo un ciclo di studi post-
secondari di durata minima di tre anni o di durata equivalente a
tempo parziale, in una universitd o in un istituto di istruzione supe-
riore o in altro istituto di livello di formazione equivalente.

4. Se la formazione ¢ stata acquisita, per una durata superiore a
un terzo, in un Paese non appartenente alla Comunita europea, il
riconoscimento ¢ ammissibile se il Paese membro che ha riconosciuto
i titoli acquisiti nel Paese terzo certifica, oltre al possesso del titolo
formale, che il richiedente ¢ in possesso di una esperienza professio-
nale di tre anni.».

— 1l testo dell’art. 3, del citato decreto legislativo n. 115/1992,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 3 (Formazioni professionali non abilitanti nel Paese di prove-
nienza). — 1. Il cittadino comunitario puo ottenere il riconoscimento
ai sensi dell’art. 1 anche nel caso in cui la professione da esercitare in
Italia corrisponde, nel Paese di provenienza, ad una professione il cui
esercizio non ¢ subordinato al possesso di titoli di formazione profes-
sionale. A tal fine € necessario che il richiedente:

a) sia in possesso di titoli rispondenti al requisito di cui
all’art. 1, comma 3, di cui sia attestata la idoneita ad assicurare la
sua formazione professionale;

b) abbia esercitato a tempo pieno la professione per la durata
di due anni negli ultimi dieci anni.

1-bis. 1l requisito di cui al comma 1, lettera b), non si applica se il
richiedente é in possesso di una formazione regolamentatata.

2. L’esercizio professionale di cui alla lettera ») del precedente
comma €& computabile anche ai fini dell’applicazione dell’art. 5,
secondo comma.

3. Il requisito di cui alla lettera @) del primo comma ¢ ugual-
mente soddisfatto se il richiedente possiede titoli riconosciuti equiva-
lenti dal Paese di provenienza ed il riconoscimento ¢ stato notificato
alla Commissione delle Comunita europee e alla Repubblica italiana.

4. I titoli ammessi ai sensi dei precedenti commi devono attestare
una fomazione integralmente acquisita nella Comunita europea.».

— 11 testo dell’art. 6, del citato decreto legislativo n. 115/1992,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 6 (Misure compensative). — 1. 1l riconoscimento ¢ subordi-
nato, a scelta del richiedente, al compimento di un tirocinio di adatta-
mento della durata massima di tre anni oppure al superamento di
una prova attitudinale:

a) se la formazione professionale attestata dai titoli di cui
all’art. 1 e all’art. 3 verte su materie sostanzialmente diverse da quelle
contemplate nella formazione professionale prescritta dalla legisla-
zione vigente;

b) se la professione cui si riferisce il riconoscimento dei titoli
comprende attivita professionali che non esistono nella professione
corrispondente del Paese che ha rilasciato i titoli o nella professione
esercitata ai sensi dell’art. 3, lettera b).
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1-bis. Quanto previsto al comma 1 é subordinato alla verifica del
fatto che le conoscenze acquisite dal richiedente nel corso della propria
esperienza professionale non colmino in tutto o in parte la differenza
sostanziale di cui al primo comma, lettera a).

2. Il riconoscimento ¢ subordinato al superamento di una prova
attitudinale se riguarda le professioni di procuratore legale, di avvo-
cato, di commercialista e di consulente per la proprieta industriale.

3. Con decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri, su pro-
posta del Ministro per il coordinamento delle politiche comunitarie,
di concerto con i Ministri interessati, osservata la procedura comuni-
taria di preventiva comunicazione e in assenza di tempestiva opposi-
zione della Commissione delle Comunita europee, possono essere
individuati, con riferimento alle situazioni previste dagli articoli 3
e 4, altri casi di obbligatorieta della prova attitudinale.

4. Nei casi in cui € richiesto il tirocinio o la prova attitudinale,
non si applica il secondo comma dell’art. 5 del presente decreto.».

— 11 testo dell’art. 7, del citato decreto legislativo n. 115/1992,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 7 (Tirocinio di adattamento). — 1. 1l tirocinio di adatta-
mento consiste nell’esercizio in Italia dell’attivita corrispondente alla
professione in relazione alla quale € richiesto il riconoscimento, svolto
sotto la responsabilita di un professionista abilitato.

2. 1l tirocinio puo essere accompagnato da una formazione com-
plementare.

2-bis. La durata nonché le materie oggetto del tirocinio di adatta-
mento sono stabilite nella fase di attuazione della procedura di cui
all’art. 12. Le materie sono scelte in relazione alla loro valenza ai fini
l'esercizio della professione.

3. Il tirocinio € oggetto di valutazione finale.

4. In caso di valutazione finale sfavorevole, il tirocinio puo essere
ripetuto.».

— 11 testo dell’art. 8, del citato decreto legislativo n. 115/1992,
cosi come modificato del decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 8 (Prova attitudinale). — 1. La prova attitudinale consiste
in un esame volto ad accertare le conoscenze professionali e deon-
tolo-giche ed a valutare la capacita all’esercizio della professione,
tenendo conto che il richiedente il riconoscimento € un professionista
quali-ficato nel Paese di origine o di provenienza.

2. Le materie su cui svolgere I'esame devono essere scelte in rela-
zione alla loro importanza essenziale per I’esercizio della professione.

3. In caso di esito sfavorevole, la prova attitudinale puo essere
ripetuta non prima di sei mesi.

3-bis. L'esame di cui al comma 1, si articola in una proya scritta o
pratica e orale o in una prova orale da svolgersi in lingua italiana sulla
base dei contenuti delle materie stabilite a seguito della procedura di
cui all'art. 12.».

— 1l testo dell’art. 1, del citato decreto legislativo n. 115/1992,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 1 (Competenze per il riconoscimento). — 1. Sulle domande
di riconoscimento sono competenti a pronunciarsi:

a) il Ministero titolare della vigilanza sulle professioni di cui
all’art. 2, lettera a), individuato nell’allegato 4 del presente decreto,
fatta eccezione di quanto previsto alla lettera d). L’allegato puo essere
modificato o integrato, tenuto conto delle disposizioni vigenti o
sopravvenute nei vari settori professionali, con decreto del Presidente
del Consiglio dei Ministri;

b) il Ministro per la funzione pubblica, per le professioni con-
sistenti in rapporti di pubblico impiego, salvo quanto previsto alle
successive lettere ¢), d) ed e);

¢) il Ministero della sanita per le professioni sanitarie;

d) il Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca per
il personale ricercatore e per le professioni di pianificatore territoriale,
paesaggista, conservatore dei beni architettonici ed ambientali, archi-
tetto iunior e pianificatore junior;

e) il Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca per i
docenti di scuola materna, di scuola elementare e di istituti di istruzione
secondaria di primo e secondo grado;

f) il Ministero dell’universita e della ricerca scientifica e tec-
nologica, in ogni altro caso.».

— 1l testo dell’art. 16, del citato decreto legislativo n. 115/1992,
come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 16 (Prova dei requisiti non professionali). — 1. Nei casi in
cui per 'ammissione all’esercizio della professione sono richiesti
requisiti di onorabilita, di moralita, di assenza di dichiarazione di fal-

limento, di assenza di condanne penali, i soggetti che hanno ottenuto
il riconoscimento ai sensi dell’art. 1 possono avvalersi, ai fini della
relativa prova, di documenti rilasciati dalle autorita competenti del
Paese di origine o di provenienza, che attestano il possesso dei requsiti
medesimi.

2. I documenti di cui al presente comma, se nonne ¢ previsto il
rilascio nel Paese di origine o di provenienza, possono essere sostituiti
da un attestato rilasciato da un organo giurisdizionale o amministra-
tivo, da un notaio o da un organismo professionale, certificante il
ricevimento di una dichiarazione giurata, o, se non ammessa, di una
dichiarazione solenne, del soggetto interessato/sul possesso del requi-
sito per 'ammissione all’esercizio della professione.

3. La sana costituzione fisica o psichica del richiedente, puo
essere provata con il corrispondente documento prescritto nel Paese
d’origine o di provenienza; se tale documento non € prescritto, con
attestato rilasciato da autorita competente del Paese medesimo, con-
forme a quanto richiesto dalle disposizioni vigenti in Italia.

4. Al momento della loro presentazione, i documenti di cui ai
precedenti commi non devono essere di data anteriore a tre mesi e
debbono altresi soddisfare a quanto disposto dall’art. 10.

4-bis. Nei casi in cui per Fammissione all'esercizio della professione
é richiesto il requisito della capacita finanziaria, i soggetti che hanno
ottenuto il riconoscimento di cui all'art. 1, possono avvalersi di un atte-
stato rilasciato da una banca dello Stato membro d’origine o di prove-
nienza.

4-ter. Nei casi in cui per l'ammissione all’esercizio della professione
¢ richiesta una copertura assicurativa contro le conseguenze pecuniarie
della responsabilita professionale, i soggetti che hanno ottenuto il rico-
noscimento di cui all'art. 1, possono avvalersi degli attestati rilasciati
dagli istituti assicurativi di altri Stati membri ove venga precisato che
lassicuratore rispetta le prescrizioni legislative e regolamenti in vigore
nello Stato membro ospite per quanto riguarda le modalita e l'estenzione
della garanzia. Tali attestati non devono essere di data anteriore a tre
mesi dal momento della loro presentazione.».

Note allart. 2:

— Il decreto legislativo 2 maggio 1994, n. 319, reca: «Attuazione
della direttiva 92/51/CEE relativa ad un secondo sistema generale di
riconoscimento della formazione professione che integra la direttiva
89/48/CEE». 1l testo dell’art. 6, cosi come modificato decreto qui
pubblicato, cosi recita:

«Art. 6 (Misure compensative). — 1. Qualora il richiedente sia in
possesso di un titolo di formazione dello stesso livello o di livello
superiore a quello prescritto per I'accesso o I'esercizio delle attivita di
cui all’art. 2, il riconoscimento ¢ subordinato, a scelta del richiedente,
al compimento di un tirocinio di adattamento della durata massima
di tre anni oppure al superamento di una prova attitudinale:

a) se la formazione professionale attestata dai titoli di cui
all’art. 1 e all’art. 3 verte su materie sostanzialmente diverse da quelle
contemplate nella formazione professionale prescritta dalla legisla-
zione vigente;

b) se la professione cui si riferisce il riconoscimento dei titoli
comprende attivita professionali che non esistono nella professione
corrispondente del Paese che ha rilasciato i titoli o nella professione
esercitata ai sensi dell’art. 3, comma 1.

2. Il riconoscimento ¢, altresi, subordinato, a scelta del richie-
dente, al compimento di un tirocinio di adattamento della durata
massima di tre anni, oppure al superamento di una prova attitudinale,
se riguarda professioni per il cui accesso o esercizio € richiesto il pos-
sesso di un titolo di formazione rispondente ai requisiti dell’art. 1,
comma 3, lettera a), ed il richiedente possiede un titolo di formazione
rispondente ai requisiti di cui all’art. 1, comma 3, lettera b) o lettera c).

2-bis. Quanto previsto al comma 1 é subordinato alla verifica del
fatto che le conoscenze acquisite dal richiedente nel corso della propria
esperienza professionale non colmino in tutto o in parte la differenza
sostanziale di cui allo stesso comma 1.».

— 11 testo dell’art. 8 del citato decreto legislativo, cosi come
modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 8 (Fattispecie di applicazione della prova attitudinale). — 1.

Il riconoscimento ¢ subordinato al superamento della prova attitudi-
nale:

a) seriguarda professioni per il cui accesso o esercizio € richie-

sto il possesso di un titolo di formazione, ai sensi dell’art. 1, comma 3,
del decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 115, attestante il compi-
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mento di un ciclo di studi post-secondari di durata non superiore a
quattro anni ed il richiedente possieda uno dei titoli di formazione
indicati all’art. 1, comma 3, lettera a), o all’art. 3, comma 1, lettera a);

b) seriguarda professioni per il cui accesso o esercizio € richie-
sta una precisa conoscenza del diritto nazionale ed in cui un elemento
costante dell’attivita consiste nel fornire consulenza e/o assistenza
concernente il diritto nazionale;

¢) se riguarda professioni per cui il cui accesso o esercizio €
richiesto il possesso di un titolo di formazione rispondente ai requisiti
di cui all’art. 1, comma 3, lettera b) o lettera ¢), ed il richiedente, pur
non essendo in possesso di uno dei titoli di formazione previsti
all’art. 1, comma 3, o all’art. 3, comma 1, ha esercitato, nel corso dei
dieci anni precedenti la professione a tempo pieno per tre anni conse-
cutivi in uno Stato membro della Comunita europea, oppure a tempo
parziale per una durata equivalente;

c-bis) se rigurda le attivita di maestro di sci e di guida
alpina.».

— 11 testo dell’art. 9 del citato decreto legislativo n. 319/1994,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 9 (Tirocinio di adattamento). — 1. 1l tirocinio di adatta-
mento consiste nell’esrcizio dell’attivita corrispondente alla profes-
sione in relazione alla quale € richiesto il riconoscimento, svolta sotto
la responsabilita di un professionista abilitato.

2. 1l tirocinio puo essere accompagnato da una formazione com-
plementare.

2-bis. La durata nonché le materie oggetto del tirocinio di adatta-
mento sono stabilite nella fase di attuazione della procedura di cui
all’art. 12. Le materie sono scelte in relazione alla loro valenza ai fini
lesercizio della professione.

3. Il tirocinio € oggetto di valutazione finale.

4. In caso di valutazione finale sfavorevole, il tirocinio puo essere
ripetuto.».

— 11 testo dell’art. 10 del decreto legislativo n. 319/1994, cosi
come modificato dal presente decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 10 (Prova attitudinale). — 1. La prova attitudinale consiste
in un esame volto ad accertare le conoscenze professionali e deontolo-
giche ed a valutare la capacita all’esercizio della professione, tenendo
conto che il richiedente il riconoscimento ¢ un professionista qualifi-
cato nel Paese di origine o di provenienza.

2. Le materie su cui svolgere 'esame devono essere scelte in rela-
zione alla loro importanza essenziale per I’esercizio della professione.

3. In caso di esito sfavorevole, la prova attitudinale puo essere
ripetuta non prima di sei mesi.

3-bis. L'esame di cui al comma 1, si articola in una prova scritta o
pratica e orale o in una prova orale da svolgersi in lingua-italiana sulla
base dei contenuti delle materie stabilite a seguito della procedura di
cui all’art. 14.».

— 11 testo dell’art. 13 del citato decreto legislativo n. 319/1994,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 13 (Competenze per il riconoscimento). — 1. Sulle domande
di riconoscimento sono competenti a pronunciarsi:

a) il Ministero titolare della vigilanza sulle professioni di cui
all’art. 2, lettera a), individuato nell’allegato C al presente decreto.
Lallegato puo essere modificato o integrato, tenuto conto delle dispo-
sizioni sopravvenute nei vari settori professionali, con decreto del Pre-
sidente del Consiglio dei Ministri anche con la individuazione di pro-
fessioni aventi i requisiti di cui alla lettera ) del precedente art. §;

b) il Ministro per la funzione pubblica, per le professioni che
si traducono in rapporti di pubblico impiego, salvo quanto previsto
alle successive lettere ¢) ed);

¢) il Ministero della sanita per le professioni sanitarie;

d) il Ministero dell’istruzione, universita e della ricerca per i
docenti tecnico-pratici di.istituti di istruzione secondaria e per il perso-
nale non docente delle scuole materne ed elementari e degli istituti di
istruzione secondaria;

e) il Ministero del lavoro e della previdenza sociale nei casi di
attivita professionali per il cui accesso o esercizio ¢ richiesto il pos-
sesso di attestati o qualifiche professionali conseguiti ai sensi della
legge 21 dicembre 1978, n. 845, della legge 28 febbraio 1987, n. 56, o
della normativa in materia di contratti aventi finalita formativa;

f) il Ministero dei trasporti e della navigazione per le profes-
sioni marittime;

f-bis) il Ministero per i beni e le attivita culturali, per le attivita
afferenti il settore del restauro e manutenzione dei beni culturali e
per le attivita che riguardano il settore sportivo e in particolare quelle
esercitate con la qualifica di professionista sportivo;

g) il Ministero del lavoro, delle politiche sociali, in ogni altro
caso.n.

— 11 testo dell’art. 14 del citato decreto legislativo n. 319/1994,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 14 (Procedura di riconoscimento). — 1. La domanda di ricono-
scimento deve essere presentata al Ministero competente, corredata
della documentazione relativa ai titoli da riconoscere, rispondente ai
requisiti indicati all’art. 12.

2. La domanda deve indicare la professione o le professioni di cui
all’art. 2, in relazione alle quali il riconoscimento ¢ richiesto.

3. Entro trenta giorni dal ricevimento della domanda, il Mini-
stero accerta la completezza della documentazione esibita, comuni-
cando all’interessato le eventuali necessarie integrazioni.

4. Per la valutazione dei titoli-acquisiti, il Ministero competente
indice una conferenza di servizi ai sensi della legge 7 agosto 1990,
n. 241, alla quale partecipano i rappresentanti:

a) dei Ministeri indicati all’allegato C;

b) del Dipartimento per il coordinamento delle politiche
comunitarie;

¢) del Ministero degli affari esteri;

d) del Ministero della pubblica istruzione;

e) del Dipartimento per la funzione pubblica;

f) del Ministero del lavoro e della previdenza sociale;

g) (lettera soppressa).

5. Nella conferenza sono sentiti un rappresentante dell’ordine o
della categoria professionale ed un rappresentante del Consiglio
nazionale della pubblica istruzione designato dal Ministro per la pub-
blica istruzione. La conferenza ¢ integrata da un rappresentante delle
regioni designato dalla Conferenza Stato-regioni per la valutazione
dei titoli di formazione di competenza regionale.

6. 1l riconoscimento viene disposto con decreto del Ministro
competente da emettersi nel termine di quattro mesi dalla presenta-
zione della domanda, o della sua integrazione a norma del precedente
comma 3.

7. Nei casi di cui all’art. 6, il decreto stabilisce le condizioni del
tirocinio di adattamento o della prova attitudinale, tenendo conto di
quanto disposto dall’art. 10, comma 2, individuando I’ente o organo
competente a norma dell’art. 17.

8. Il decreto di cui al comma 6 ¢ pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

9. I commi 4 e 8 non si applicano se la domanda di riconosci-
mento ha per oggetto titoli identici a quelli su cui € stato provveduto
con precedente decreto.».

— 11 testo dell’art. 17 del citato decreto legislativo n. 319/1994,
cosi come modificafo dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 17 (Esecuzione delle misure compensative). — 1. Gli adem-
pimenti relativi alla esecuzione e valutazione del tirocinio di adatta-
mento e della prova attitudinale sono di competenza degli enti e degli
organi che presiedono alla tenuta degli albi, elenchi o registri profes-
sionali.

2. In assenza degli enti o degli organi di cui ai comma | provve-
dono:

a) il Ministro per la funzione pubblica in relazione all’accesso
a rapporti o qualifiche di pubblico impiego;

b) il Ministero della sanita in relazione alle attivita inerenti al
settore sanitario;

¢) il Ministero del lavoro e della previdenza sociale in rela-
zione ai casi previsti all’art. 13, comma 1, lettera e¢), noncheé, ai casi
previsti dal medesimo art. 13, lettera g);

d) il Ministero della pubblica istruzione in relazione ai casi
indicati all’art. 13, comma 1, lettera d);

e) il Ministero dei trasporti e della navigazione in relazione ai
casi indicati all’art. 13, comma 1, lettera f).».

— 11 testo dell’art. 18 del decreto legislativo n. 319/1994, cosi
come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 18 (Prova dei requisiti non professionali). — 1. Nei casi in
cui per 'ammissione all’esercizio della professione sono richiesti
requisiti di onorabilita, di moralita, di assenza di dichiarazione di fal-
limento, di assenza di condanne penali, 1 soggetti che hanno ottenuto
il riconoscimento ai sensi dell’art. 1 possono avvalersi, ai fini della
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relativa prova, di documenti rilasciati dalle autorita competenti del
Paese di origine o di provenienza, che attestano il possesso dei requi-
siti medesimi.

2.1 documenti di cui al precedente comma, se non ne € previsto il
rilascio nel Paese di origine o di provenienza, possono essere sostituiti
da un attestato rilasciato da un organo giurisdizionale 0 amministra-
tivo, da un notaio o da un organismo professionale, certificante il
ricevimento di una dichiarazione giurata, o, se non ammessa, di una
dichiarazione solenne, del soggetto interessato sul possesso del requi-
sito per 'ammissione all’esercizio della professione.

3. La sana costituzione fisica o psichica del richiedente puo essere
provata con il corrispondente documento prescritto nel Paese di ori-
gine o di provenienza; se tale documento non € prescritto, con atte-
stato rilasciato da autorita competente del Paese medesimo, conforme
a quanto richiesto dalle disposizioni vigenti in Italia.

4. Al momento della loro presentazione, i documenti di cui ai
precedenti commi non devono essere di data anteriore a tre mesi e
debbono altresi soddisfare a quanto disposto dal precedente art. 12.

4-bis. Nei casi in cui per l'ammissione all’esercizio della professione
¢ richiesto il requisito della capacita finanziaria, i soggetti che hanno
ottenuto il riconoscimento di cui all’'art. 1 possono avvalersi di un atte-
stato rilasciato da una banca dello Stato membro di origine o di prove-
nienza.

4-ter. Nei casi in cui per l'ammissione all’esercizio della professione
¢ richiesta una copertura assicurativa contro le conseguenze pecuniarie
della responsabilita professionale, i soggetti che hanno ottenuto il rico-
noscimento di cui all’art. 1 possono avvalersi degli attestati rilasciati
dagli Istituti assicurativi di altri Stati membri ove venga precisato che
lassicuratore rispetta le prescrizioni legislative regolamentari in vigore
nello Stato membro ospite per quanto riguarda le modalita e 'estensione
della garanzia. Tali attestati non devono essere di data anteriore a tre
mesi dal momento della loro presentazione.».

Nota all'art. 3:

— La legge 18 dicembre 1980, n. 905, reca: «Diritto di stabili-
mento e libera prestazione dei servizi da parte degli infermieri profes-
sionali cittadini degli Stati membri della Comunita economica euro-
pea».

Nota all'art. 4:

— Lalegge 24 luglio 1985, n. 409, reca: «Istituzione della profes-
sione sanitaria di odontoiatria e disposizioni relative al diritto di'sta-
bilimento ed alla libera prestazione di servizi da parte dei dentisti cit-
tadini di Stati membri delle Comunita europee». Il testo dell’art. 18,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 18-bis. — 1. diplomi, certificati ed altri titoli di odontoiatra
e di odontoiatra specialista rilasciati dagli Stati membri che non
corrispondono alle denominazioni che figurano negli allegati sono
riconosciuti come corrispondenti se corredati di un certificato rilasciato
dalle autorita competenti attestante che essi sono rilasciati a conclusione
di una formazione conforme alle disposizioni previste dalla normativa
comunitaria e sono assimilati da parte dello Stato membro che li ha
rilasciati a quelli la cui denominazione figura negli allegati.

1-bis. [ cittadini degli Stati membri, che intendono conseguire uno
dei diplomi, certificati o altri titoli di formazione di odontoiatra specialista
che non sono rilasciati nello Stato membro di origine o di provenienza,
possono concorrere all ammissione alle scuole di specializzazione italiane,
alle stesse condizioni e limiti previsti dalla normativa vigente, inclusi i limiti
numerici, previa verifica dei requisiti.

1-ter. I cittadini degli Stati membri, che intendono ottenere uno dei
diplomi di specializzazione di cui-al comma 1 istituiti in Italia e che sono in
possesso di un diploma, certificato e altro titolo di formazione di
odontoiatra specialista conseguito nello Stato membro di origine o di
provenienza e riconducibile alla specializzazione per la quale inten-
dono concorrere, possono ottenere il riconoscimento, in tutto o in
parte, dei periodi di formazione compiuti e sanzionati da un diploma,
certificato o altro titolo di studio rilasciato dall’Autorita competente
dello Stato membro di origine o di provenienza. La valutazione tiene
conto della eventuale esperienza professionale, formazione supple-
mentare e continua in odontoiatria.

I-quater. Il Ministero della salute, d’intesa con il Ministero
dell’istruzione, dell’'universita e della ricerca, valuta il contenuto e la
durata della formazione e determina la durata della formazione comple-
mentare, se necessaria, ed i settori su cui questa verte, informandone
linteressato che puo indicare presso quale Universita effettuarla.

I-quinquies. La decisione viene pronunciata entro quattro mesi
dalla presentazione da parte dell’interessato della domanda completa di
tutti i documenti giustificativi e dell’indicazione della sede ove effettuare,
se del caso, la formazione complementare. ».

Nota all’art. 5:

— La legge 8 novembre 1984. n. 750, reca: «Diritto di stabili-
mento e libera prestazione di servizi da parte dei veterinari cittadini
degli Stari membri della Comunita economica europea».

Nota all’art. 6:

— Lalegge 13 giugno 1985, n. 296, reca: «Diritto di stabilimento
e libera prestazione de1 servizi da parte delle ostetriche con cittadi-
nanza di uno degli Stati membri della Comunita economica europea.

Note allart. 7:

— 11 decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 129, reca: «Attua-
zione delle direttive n. 85/384/CEE, n. 85/614/CEE e n. 86/17/CEE
in materia di riconoscimento.dei diplomi, delle certificazioni ed altri
titoli nel settore dell’architettura». Il testo dell’art. 2, cosi come modi-
ficato dal decreo qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 2 (Condizioni di riconoscimnto). — 1. Sono riconosciuti 1
diplomi, certificati< ed altri titoli rilasciati a conclusione di un corso
di studi di livello universitario, che presenti i seguenti requisiti:

a) la formazione deve riguardare principalmente I’architettura
ed essere equilibratamente ripartita tra gli aspetti tecnici e pratici;

b) ladurata della formazione deve comprendere almeno quat-
tro anni di studi a tempo pieno presso un’universita o un istituto
d’istruzione analogo, ovvero almeno sei anni di studio presso un’uni-
versita:o analogo istituto, di cui non meno di tre a tempo pieno, ed
essere sancita, a conclusione del corso di studi, dal superamento di
un esame di livello universitario.

2.La formazione data dal corso di studi deve assicurare:

a) la capacita di creare progetti architettonici che soddisfino
le esigenze estetiche e tecniche;

b) un’adeguata conoscenza della storia e delle teorie dell’ar-
chitettura noncheé delle arti, tecnologie e scienze umane ad esse atti-
nenti;

¢) una conoscenza delle belle arti in quanto fattori che pos-
sono influire sulla qualita della concezione architettonica;

d) un’adeguata conoscenza in materia di urbanistica, pianifi-
cazione e tecniche applicate nel processo di pianificazione;

e) la capacita di cogliere i rapporti tra uomo e creazioni archi-
tettoniche e tra queste e il loro ambiente, nonché la capacita di
cogliere la necessita di adeguare tra loro creazioni architettoniche e
spazi in funzione dei bisogni e della misura dell’'uomo;

f) la capacita di capire I'importanza della professione e delle
funzioni dell’architetto nella societa, in particolare elaborando pro-
getti che tengano conto dei fattori sociali;

g) una conoscenza di metodi d’indagine e di preparazione del
progetto di costruzione;

h) la conoscenza dei problemi di concezione strutturale, di
costruzione e di ingegneria civile connessi con la progettazione degli
edifici;

i) una conoscenza adeguata dei problemi fisici e delle tecnolo-
gie nonché della funzione degli edifici, in modo da renderli interna-
mente confortevoli e proteggerli dai fattori climatici;

/) una capacita tecnica, che consenta di progettare edifici che
rispondano alle esigenze degli utenti, nei limiti imposti dal fattore
costo e dai regolamenti in materia di costruzione;

m) una conoscenza adeguata delle industrie, organizzazioni,
regolamentazioni e procedure necessarie per realizzare progetti di edi-
fici e per I'integrazione dei piani nella pianificazione.

2-bis. 1 diplomi, certificati e altri titoli, di cui ai commi 1 e 2, rila-
sciati dagli altri Stati membri dell’Unione europea, sono elencati nella
comunicazione della Commissione europea 2001/C333/02 del
28 novembre 2001, e successive modificazioni, pubblicata nella Gaz-
zetta ufficiale delle Comunita europee, ai sensi dell’art. 7, paragrafo 2,
della direttiva 85/384/CEE.

2-ter. In deroga a quanto previsto ai commi 1 e 2, ¢ riconosciuta
la formazione delle «Fachhochschulen» nella Repubblica Federale di
Germania, purché sia impartita in tre anni, esista al 5 agosto 1985,
corrisponda ai requisiti definiti all’art. 4 e dia nella Repubblica Fede-
rale di Germania accesso all’attivita di architetto con il titolo profes-
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sionale di architetto e purché detta formazione sia completata da un
periodo di esperienza professionale nella Repubblica Federale di Ger-
mania della durata di quattro anni, comprovato da un apposito certi-
ficato rilasciato dall’ordine professionale cui ¢ iscritto larchitetto.

2-quater. Sono, altresi, ammessi alla procedura di riconosci-
mento di cui all’art. 4, i diplomi, certificati e altri titoli acquisiti in
Paesi terzi da cittadini di cui all’art. 1, qualora tali diplomi, certificati
e altri titoli siano stati riconosciuti in un altro Stato membro
dell’Unione europea e corrispondano ai diplomi, certificati e titoli
elencati nella comunicazione della Commissione europea di cui al
comma 2-bis o nell’allegato 4.

2-quinquies. 11 Ministero dell’istruzione, dell’universita e della
ricerca comunica alla Commissione europea e contemporaneamente
a tutti gli altri Stati membri dell’Unione europea e agli altri Stati ade-
renti all’Accordo sullo spazio economico europeo, i diplomi, i certifi-
cati e gli altri titoli rilasciati in Italia e che rispondono ai requisiti di
cui ai commi 1 e 2, con I'indicazione delle Universita che li rilasciano.

2-quinquies-bis. Sono, altresi, ammessi alla procedura di riconosci-
mento di cui all’art. 4, formazioni di cui al comma 2, acquisite nell’am-
bito di un sistema di promozione sociale o di studi universitari a tempo
ridotto, sancite da un esame di architettura, di livello universitario ed
equivalente all'esame di cui al comma 1, letterab), superato con successo
da persone che lavorano da sette o piu anni nel settore dell’architettura
sotto la sorveglianza di un architetto o di uno studio di architetti.».

— 1 testo dell’art. 4 del citato decreto legislativo n. 129/1992,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 4 (Competenze e procedimento). — 1. 1 soggetti di cui
all’art. 1 devono presentare al Ministero dell’istruzione, dell’'univer-
sita e della ricerca domanda per il riconoscimento del proprio titolo
ai fini del’ammissione all’esercizio dell’attivita di architetto nel terri-
torio della Repubblica italiana.

2. La domanda, redatta in lingua italiana ed in carta da bollo,
deve indicare la provincia nella quale I'interessato ha intenzione di
stabilirsi o di operare, ed essere corredata dei seguenti documenti:

a) il diploma, certificato, o titolo o insieme di titoli di cui si
chiede il riconoscimento, in copia autenticata, o un attestato rila-
sciato dalla stessa autorita che ha conferito il diploma, certificato o
altri titoli, che, riportando gli stessi dati, ne conferma la veridicita;

b) un certificato rilasciato da un’autorita competente dello
Stato membro d’origine o di provenienza, che dichiari soddisfatti i
requisiti di moralita o di onorabilita in esso richiesti per I'accesso
allattivita di architetto. Se lo Stato membro d'origine o di provenienza
non richiede tale attestato, in sostituzione deve essere presentato un
estratto del casellario giudiziario o, in mancanza, un documento
equipollente rilasciato dalla competente autorita di quello Stato. Se
nessuno dei predetti documenti viene rilasciato nello Stato membro
d’origine o di provenienza, deve essere presentato un attestato che
faccia fede che l'interessato ha reso una dichiarazione giurata o,
negli Stati in cui tale giuramento non esista, una dichiarazione
solenne davanti ad una competente autorita giudiziaria o ammini-
strativa, ad un notaio o ad un organismo professionale qualificato
dello Stato membro d’origine o di provenienza. Dai documenti sopra
indicati deve altresi risultare che I'interessato non ¢ stato in prece-
denza dichiarato fallito o, se lo ¢ stato, che sono decorsi almeno cinque
anni dalla pronunzia della dichiarazione di fallimento o, se ¢ decorso
un termine piu breve, che nei confronti dell’interessato ¢ stato adottato
provvedimento con effetti di riabilitazione civile;

¢) un certificato di cittadinanza o copia di altro documento
dalla quale si evinca la cittadinanza dell’interessato.

3. Il Ministero dell’istruzione, dell’'universita e della ricerca puo
richiedere che i documenti, se redatti in lingua diversa dall’italiano,
siano accompagnati da una traduzione ufficiale in lingua italiana del
testo originale qualora sia impossibile acquisire, attraverso altri
canali, le necessarie informazioni dai documenti prodotti.

4. Al momento della loro presentazione i documenti di cui alle
lettere b) e ¢) del comma 2 non devono essere di data anteriore a tre
mesi.

5. Entro trenta giorni dalla data di presentazione della documen-
tazione, il Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca
accerta la completezza e la regolarita della domanda e della relativa
documentazione, richiedendo all’interessato le eventuali integrazioni.

6. Per la valutazione dei titoli di cui al comma 2, il Ministero
dell’istruzione, dell’universita e della ricerca indice, previa consulta-
zione del Consiglio universitario nazionale, una conferenza di servizi
ai sensi della legge 7 agosto 1990, n. 241, alla quale partecipano:

a) il Dipartimento per il coordinamento delle politiche comu-
nitarie;

b) il Ministero degli affari esteri;

¢) il Ministero della giustizia;

d) il Consiglio nazionale degli architetti, pianificatori, paesag-
gisti e conservatori.

7. In relazione a casi specifici, la conferenza di'servizi di cui al
comma 6 puo essere integrata da un rappresentante. del Consiglio
nazionale degli ingegneri.

8. Il procedimento si conclude con 'adozione, da parte del Mini-
stero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, del decreto di rico-
noscimento o del provvedimento di rifiuto entro tre mesi dalla presen-
tazione della domanda o della sua integrazione.

9. Il decreto di riconoscimento o il provvedimento di rifiuto sono
comunicati all’interessato. Il decreto € altresi trasmesso al Consiglio
degli architetti, pianificatori, paesaggisti e conservatori territorial-
mente competente per I'iscrizione nell’albo ai sensi dell’art. 5.

10. Se i titoli di cui all’art. 2, comma 2-quater, attestano una forma-
zione non conforme ai requisiti di cui al medesimo articolo, commi 1
e 2, il riconoscimento puo essere condizionato al superamento di una
prova attitudinale ai sensi dell’art. 8 del decreto legislativo 27 gennaio
1992, n. 115, tenuto conto anche dell’esperienza professionale acquisita
nello Stato membro che ha riconosciuto detto titolo.

10-bis. 11 provvedimento di cui al comma 8 ¢ debitamente moti-
vato e puo essere impugnato dinanzi agli organi giurisdizionali com-
petenti. Il richiedente puo ricorrere anche in assenza di decisioni entro
il termine stabilito.

— Il testo dell’allegato A del citato decreto legislativo n. 129/1992,
per il Portogollo, cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi
recita:

«ALLEGATO A

(Omissis).
In Portogallo:

il diploma «diploma do curso especial de arquitectura», rila-
sciato dalle scuole di belle arti di Lisbona e di Porto;

il diploma di architetto (diploma de arquitecto) rilasciato dalle
scuole di belle arti di Lisbona e di Porto;

il diploma «diploma do curso de arquitectura», rilasciato dalle
scuole superiori di belle arti di Lisbona e di Porto;

il diploma «diploma de licenciatura em arquitectura» rila-
sciato dalla scuola superiore di belle arti di Lisbona;

il diploma «carta de curso de licenciatura em arquitectura»,
rilasciato dall’Universita tecnica di Lisbona e dall’Universita di
Porto;

il diploma di genio civile (licenciatura em engenharia civil)
rilasciato dall’Istituto superiore tecnico dell’Universita tecnica di
Lisbona;

il diploma in genio civile (licenciatura em engenharia civil)
rilasciato dalla Facolta di ingegneria (de Engenharia) dell’Universita
di Porto;

(omissis).».

Nota all’art. 8:

— Il decreto legislativo 8 agosto 1991, n. 258, reca: «Attuazione
delle direttive n. 85/432/CEE, n. 85/433/CEE e n. 85/584/CEE, in
materia di formazione e diritto di stabilimento dei farmacisti, a
norma dell’art. 6 della legge 30 luglio 1990, n. 212». 1l testo dell’art. 5,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 5. — 1. Ai cittadini di uno Stato membro delle Comunita
europee, in possesso di diplomi, certificati od altri titoli rilasciati dagli
Stati stessi, comprovanti una formazione conclusa prima della data
di entrata in vigore del presente decreto, ovvero iniziata prima ma
conclusa dopo la predetta data, e non rispondente all’insieme dei
requisiti minimi di formazione richiesti dalla normativa comunitaria,
¢ riconosciuto il titolo di farmacista ed ¢ consentito I’esercizio della
relativa attivita professionale, ai sensi dell’art. 1, alla condizione che
essi corredino la documentazione richiesta all’art. 2 con un attestato,
rilasciato dalla competente autorita, che comprovi che essi si sono
dedicati effettivamente, per almeno tre anni consecutivi nel corso dei
cinque che precedono il rilascio dell’attestato, ad una delle attivita di
farmacista di cui all’art. 1, in uno degli Stati membri delle Comunita
europee, purché detta attivita sia regolamentata in tale Stato.

2. 1 diplomi, certificati ed altri titoli che attestano una forma-
zione acquisita dai cittadini degli Stati membri nel territorio dell’ex
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Repubblica democratica tedesca e che non soddisfano I'insieme dei
requisiti minimi di formazione richiesti dalla normativa comunitaria,
vengono assimilati ai diplomi che soddisfano i suddetti requisiti, se:

a) attestano una formazione iniziata prima dell’unificazione
tedesca;

b) danno diritto all’esercizio delle attivita di farmacista in
tutto il territorio della Germania, alle stesse condizioni del titolo rila-
sciato dalle autorita competenti tedesche, specificato nell’allegato al
presente decreto;

¢) sono corredati di un attestato che certifichi che i loro tito-
lari si sono dedicati effettivamente in Germania, per almeno tre anni
consecutivi nel corso dei cinque anni che precedono il rilascio dell’at-
testato, ad una delle attivita previste dall’art. 1, purché regolamentata
in tale Stato.

2-bis. Il Ministero della salute, previ gli opportuni accertamenti,
rilascia, a coloro che hanno iniziato in Italia la loro formazione di farma-
cista anteriormente al 1° novembre 1993 e concluso anteriormente al
1° novembre 2003, l'attestato che dichiara che si sono effettivamente e
legalmente dedicati in Italia all attivita di cui all’art. 1, comma 1, per un
periodo di almeno tre anni consecutivi nel corso dei cinque anni che pre-
cedono il rilascio dell’attestato e che, pertanto, sono autorizzati ad eser-
citare la predetta attivita alle medesime condizioni dei titolari dei
diplomi indicati in allegato. ».

Note all’art. 9:

— 11 decreto legislativo 17 agosto 1999, n. 368, reca: «Attua-
zione della direttiva 93/16/CEE in materia di libera circolazione dei
medici e di reciproco riconoscimento dei loro diplomi, certificati ed
altri titoli e delle direttive 97/50/CE, 98/21/CE, 98/63/CE ¢ 99/46/CE
che modificano la direttiva 93/16/CEE». 1l testo dell’art. 5, cosi come
modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 5. — 1. I cittadini degli Stati membri in possesso del ricono-
scimento di cui all’art. 2, che intendono conseguire uno dei diplomi
di specializzazione, che non figurano negli allegati B e C o che, pur
menzionati nell’allegato C, non sono rilasciati nello Stato membro di
origine o di provenienza, possono concorrere all’ammissione alle
scuole di specializzazione italiane, alle stesse condizioni e limiti previ-
sti dalla normativa vigente, previa verifica dei requisiti.

2. I cittadini degli Stati membri, che intendono ottenere uno dei
diplomi di specializzazione di cui al comma 1 e che sono‘in possesso
di un diploma, certificato e altro titolo di formazione di medico spe-
cialista conseguito nello Stato membro di origine o di provenienza
tenendo conto dell’eventuale esperienza professionale, della formazione
supplementare e continua in medicina maturata dall’interessato e ricon-
ducibile alla specializzazione per la quale indendono concorre, pos-
sono ottenere il riconoscimento, in tutto o in parte dei periodi di for-
mazione compiuti e sanzionati da un diploma, certificato o altro
titolo di studio rilasciato dall’Autorita competente dello Stato mem-
bro di origine o di provenienza. I titoli sono-valutati anche in funzione
del carattere ufficiale che rivestono nel Paese di origine o di prove-
nienza.

3. Il Ministro della salute d’intesa con il Ministro dell’istruzione,
dell'universita e della ricerca, valutail contenuto e la durata della forma-
zione, l'eventuale esperienza professionale, formazione supplementare e
continua in medicina e determina.la durata della formazione completa-
mente, se necessaria, ed i settori su cui questa verte, informandone l'inte-
ressato.

3-bis. La decisione di cui al comma 3 viene pronunciata entro quat-
tro mesi dalla presentazione da parte dell’interessato della domanda
completa di tutti i documenti giustificativi.

4. L’ammissione di cui ai commi precedenti € concessa, previo
superamento delle prove selettive, anche in deroga ai limiti dei posti
previsti per il corso di specializzazione richiesto.

5. Le Universita comunicano annualmente al Ministero della
sanita il numero dei cittadini ammessi ai benefici di cui al presente
articolo con l'indicazione dello Stato membro di origine o di prove-
nienza e del corso di specializzazione cui sono stati ammessi, nonché
I’elenco dei cittadini che ancorché ammessi ai sensi del comma 2,
hanno conseguito il titolo di medico chirurgo specialista.».

— 1l testo dell’art. 6 del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 6. — 1. I diplomi, certificati od altri titoli di medico rilasciati
dagli Stati di origine o provenienza che comprovino una formazione
non rispondente all’insieme delle esigenze minime di formazione di cui
all’art. 18 sono ammessi al riconoscimento di cui all’art. 2 se:

a) sanciscono una formazione iniziata  anteriormente al
1° gennaio 1981 per la Grecia, 1° gennaio 1986 per la Spagna e il Por-
togallo e al 20 dicembre 1976 per gli altri Stati membri, alla data di
adesione per I’Austria, Svezia ¢ Finlandia;

b) sono accompagnati da un attestato, rilasciato dalle Auto-
rita competenti, dal quale risulti che essi-hanno effettivamente svolto
la specifica professione o attivita per un periodo di almeno tre anni
consecutivi nel corso dei cinque anni che precedono il rilascio dell’at-
testato.

2. I diplomi, certificati o altrititoli'di medico specialista rilasciati
da altri Stati membri che non rispondono ai requisiti di cui all’art. 20,
sono ammessi al riconoscimento di cui agli articoli 3 e 4 se:

a) sanciscono una formazione iniziata anteriormente al
1° gennaio 1981 per la Grecia, al 1° gennaio 1986 per la Spagna e il
Portogallo, al 20 dicembre 1976 per gli altri Stati membri, alla data
di adesione per "Austria, Svezia e Finlandia;

b) sono accompagnati da un attestato, rilasciato dalle Auto-
rita competenti, da cui risulti che essi si sono effettivamente e lecita-
mente dedicati alla specifica attivita per un periodo equivalente al
doppio della differenza tra la durata di formazione specialistica
richiesta nello. Stato membro di origine o di provenienza e la durata
minima di formazione prevista nell’allegato E. Per le specializzazioni
per le qualiin Italia era richiesta, prima dell’entrata in vigore del pre-
sente decreto legislativo, una durata minima di formazione inferiore
a quella prevista nell’allegato E, per il conseguimento dei titoli di cui
agli allegati B e C, la differenza ¢ determinata in base alla durata
minima di formazione.

3. I diplomi, certificati ed altri titoli di medico o di medico specia-
lista che non corrispondono alle denominazioni che figurano, per lo
Stato membro che i ha rilasciati, negli allegati 4, B e C, sono ricono-
sciuti come corrispondenti se corredati di un certificato delle Autorita
competenti nel quale ¢ attestato che essi sono rilasciati a conclusione di
una formazione conforme alle disposizioni previste dalla normativa
comunitaria e sono assimilati da parte dello Stato membro che li ha
rilasciati a quelli la cui denominazione figura nei predetti allegati.

3-bis. [ titoli di specializzazione in medicina rilasciati in Spagna a
medici che hanno portato a termine, anteriormente al 1° gennaio 1995,
una formazione specializzata non conforme ai requisiti per la forma-
zione di cui all’art. 20, sono riconosciuti in Italia se corredati di un certi-
ficato rilasciato dalle competenti autorita spagnole che attesti che linte-
ressato ha superato l'esame di idoneita professionale specifica organiz-
zato nel contesto delle misure speciali di regolarizzazione contenute nel
regio decreto n. 1497/1999 ivi vigente.

4. 1 diplomi, certificati ed altri titoli che attestano una forma-
zione di medico acquisita dai cittadini degli Stati membri nel territo-
rio dell’ex Repubblica democratica tedesca, che non risponde a tutti i
requisiti di cui all’art. 18 sono riconosciuti in Italia se:

a) sanzionano una formazione iniziata prima del 3 ottobre
1990;

b) danno diritto all’esercizio dell’attivita di medico chirurgo in
tutto il territorio della Germania alle stesse condizioni dei titoli rilasciati
dalle Autorita competenti tedesche e indicati nell’allegato A4, lettera ¢);

¢) siaccompagnano ad un certificato rilasciato dalle Autorita
competenti tedesche attestante che i loro titolari si sono dedicati effet-
tivamente e lecitamente in Germania alla professione di medico per
un periodo di almeno tre anni consecutivi nel corso dei cinque che
precedono il rilascio dell’attestato.

5. 1 diplomi, certificati ed altri titoli che attestano una forma-
zione di medico specialista acquisita dai cittadini degli Stati membri
nel territorio dell’'ex Repubblica democratica tedesca e che non pos-
seggono i requisiti minimi di formazione di cui all’art. 20, sono rico-
nosciuti in Italia se:

a) attestano una formazione iniziata prima del 3 aprile 1992;

b) permettono l'esercizio, quale medico specialista, della cor-
rispondente attivita in tutto il territorio della Germania alle stesse
condizioni dei titoli rilasciati dalle Autorita competenti tedesche ed
indicati negli allegati Be C;

¢) siaccompagnano ad un certificato, rilasciato dalle Autorita
competenti tedesche, attestante I'esercizio, in qualita di medico spe-
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cialista, dell’attivita corrispondente per un periodo equivalente al
doppio della differenza tra la durata minima di formazione di cui
all’art. 20 e quella acquisita nel territorio tedesco.».

— 1l testo dell’art. 16 del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 16. — 1. Il Ministero della sanita e la Federazione nazio-
nale medici chirurghi diramano le informazioni utili e necessarie a
far si che i cittadini di cui agli articoli 2, 3 e 4 conoscano adeguata-
mente le condizioni per I'accesso alla professione medica e la relativa
legislazione.

2. Dattestato di cui all’art. 15, comma 2, lettera b), ¢ rilasciato dal
Ministero della sanita, dopo gli opportuni accertamenti, a richiesta
dei medici chirurghi iscritti agli ordini provinciali nazionali.

3. Nei casi in cui i soggetti di cui al comma 2 vengano privati in
tutto o in parte, definitivamente o temporalmente del diritto ad eser-
citare la professione di medico chirurgo, il Ministero della sanita
provvede a ritirare lattestato di cui al comma 2, se gia rilasciato.

3-bis. Il Ministero della salute notifica alla Commissione europea,
ai fini degli ulteriori atti di competenza, le disposizioni legislative, rego-
lamentari e amministrative adottate dallo Stato italiano in materia di
rilascio di diplomi, certificati e altri titoli nel settore oggetto del presente
decreto legislativo.

3-ter. Per i cittadini degli Stati membri i cui diplomi. certificati e
altri titoli non rispondono alle denominazioni riportate per tale Stato
membro dal presente decreto, sono riconosciuti come prova sufficiente i
diplomi, i certificati e gli altri titoli rilasciati da tali Stati membri, corre-
dati di un certificato rilasciato dalle loro autorita o enti competenti. Il
certificato attesta che tali diplomi, certificati e altri titoli sanciscono
una formazione conforme alle disposizioni del presente decreto e per lo
Stato membro che li ha rilasciati sono assimilati a quelli la cui denomi-
nazione é riportata dallo stesso decreto.

3-quater. Sono ammessi alla procedura di cui all’'art. 2, i diplomi,
certificati e altri titoli acquisiti dai cittadini di cui all’art. 1, in Paesi che
non fanno parte dell’Unione europea, qualora tali titoli siano stati rico-
nosciuti in un altro Stato membro. 1l Ministero della salute, d’intesa
con il Ministero dell’istruzione, dell’universita e della ricerca, sentita la
Federazione nazionale degli ordini dei medici chirurghi e degli odontoiatri,
valuta le istanze di riconoscimento tenendo conto, anche, della formazione
e dell’esperienza professionale acquisite in un altro Stato membro. La
decisione viene pronunciata entro tre mesi dalla presentazione da parte
dell’interessato della domanda completa di tutti i documenti giustificativi.

3-quinquies. I provvedimenti di rigetto delle domande di riconosci-
mento di diplomi, certificati e altri titoli devono essere congruamente
motivate e sono impugnabili dinanzi agli organi giurisdizionali competenti.
Decorso inutilmente il termine stabilito per l'adozione del provvedimento,
il richiedente puo ricorrere all autorita giudiziale.».

— 1l testo dell’art. 18 del citato decreto legislativon. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 18. — 1. La formazione di medico chirurgo comprende:

a) adeguate conoscenze delle scienze sulle quali si fonda l'arte
medica, nonché una buona comprensione dei metodi scientifici, com-
presi i principi relativi alla misura delle funzioni biologiche, alla valu-
tazione di fatti stabiliti scientificamente e all’analisi dei dati;

b) adeguate conoscenze della struttura, delle funzioni e del
comportamento degli esseri umani, in'buona salute e malati, nonche
dei rapporti tra 'ambiente fisico e sociale dell’'uomo ed il suo stato di
salute;

¢) adeguate conoscenze /dei problemi e delle metodologie
cliniche atte a sviluppare una concezione coerente della natura delle
malattie mentali e fisiche, dei tre aspetti della medicina: preven-
zione, diagnosi e terapia, nonch¢ della riproduzione umana;

d) adeguata esperienza clinica acquisita sotto opportuno con-
trollo in ospedale.

2. La formazione di cui al comma 1 comprende un percorso for-
mativo di durata minima di sei anni o un minimo di 5.500 ore di inse-
gnamento teoriche e pratiche impartite in una universita o sotto il
controllo di una universita

2-bis. Fermao restando il principio dell’invarianza della spesa, la for-
mazione continua,-ai sensi del decreto legislativo n. 229/1999, assicura
la formazione professionale e l'aggiornamento permanente di coloro
che hanno completato i loro studi, per tutto l'arco della vita professio-
nalex.

— 1l testo dell’art. 20 del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 20. — 1. La formazione che permette di ottenere un
diploma di medico chirurgo specialista nelle specializzazioni indicate
negli allegati B e C, risponde ai seguenti requisiti:

a) presuppone il conferimento e validita del titolo conseguito
a seguito di un ciclo di formazione di cui all’art. 18 nel corso del quale
siano state acquisite adeguate conoscenze nel campo-della medicina
generale;

b) insegnamento teorico e pratico;

¢) formazione a tempo pieno sotto il controllo delle autorita o
enti competenti,

d) formazione effettuata in un ateneo universitario o in una
azienda ospedaliera o in un istituto accreditato a tal fine dalle autorita
competenti;

e) partecipazione personale del medico chirurgo candidato
alla specializzazione, alle attivita e responsabilita proprie della disci-
plina.

2. Il rilascio di un diploma di medico chirurgo specialista € subor-
dinato al possesso di un diploma di medico chirurgo.

3. Le durate minime delle formazioni specialistiche non possono
essere infenori a quelle indicate per ciascuna di tali formazioni nell alle-
gato C. Tali durate minime sono modificate secondo la procedura previ-
sta dall’art. 44-bis, paragrafo 3, della direttiva 93/16/CEE.».

— 11 testo dell’art. 24 del citato decreto legislatico n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 24. — 1. Il diploma di cui all’art. 21 si consegue a seguito di
un corso di formazione specifica in medicina generale della durata di
tre anni ed é riservato ai laureati in medicina e chirurgia, abilitati
all’esercizio professionale. I primi diplomi rilasciati a seguito di una for-
mazione della durata di tre anni sono rilasciati entro il 1° gennaio 2006.

2. Il corso di cui al comma 1, comporta un impegno dei partecipanti
a tempo pieno con obbligo della frequenza alle attivita didattiche teori-
che e pratiche, da svolgersi sotto il controllo delle regioni, province auto-
nome e degli enti competenti. Il corso si conclude con il rilascio di un
diploma di formazione in medicina generale da parte delle regioni e delle
province autonome, conforme al modello predisposto con decreto del
Ministro della salute.

2-bis. La durata del corso di cui al comma I, puo essere ridotta per
un periodo massimo di un anno e comunque pari a quello della forma-
zione pratica di cui allart. 18, se tale formazione e impartita o in
ambiente ospedaliero riconosciuto e che disponga di attrezzature e di ser-
vizi adeguati di medicina generale o nell'ambito di uno studio di medi-
cina generale riconosciuto o in un centro riconosciuto in cui i medici
dispensano cure primarie. Le Universita notificano lattivazione di tali
periodi di formazione al Ministero della salute e Ministero dell’istru-
zione, dell’universita e della ricerca.

2-ter. Per il primo corso di formazione della durata triennale, il cui
avvio ¢ previsto entro il 31 dicembre 2003, la durata puo essere ridotta
per un periodo massimo di un anno riconducibile a periodi di tirocinio
teorico-pratico precedenti l'esame di abilitazione che rispettino le carat-
teristiche e le condizioni previste al comma 2-bis. Il rimanente percorso
formativo teorico-pratico é, per questo primo corso, quello previsto dal
presente decreto legislativo in attesa dei principi di riferimento di cui
all’art. 25, comma 2.

3. La formazione a tempo pieno, implica la partecipazione alla tota-
lita delle attivita mediche del servizio nel quale si effettua la formazione,
comprese le guardie, in modo che il medico in formazione dedichi a tale
formazione pratica e teorica tutta la sua attivita professionale per lintera
durata della normale settimana lavorativa e per tutta la durata dell anno.
La frequenza del corso non comporta l'instaurazione di un rapporto di
dipendenza o lavoro convenzionale né con il Servizio sanitario-nazionale,
ne con i medici tutori. Le regioni e le province autonome possono organiz-
zare corsi a tempo parziale purché siano soddisfatte le seguenti condizioni:

a) il livello della formazione corrisponda qualitativamente a
quello della formazione a tempo pieno;

b) la durata complessiva. della formazione non sia abbreviata
rispetto quella a tempo pieno;

¢) lorario settimanale della formazione non sia inferiore al 50%
dell’'orario settimanale a tempo pieno;

d) la formazione comporti un congruo numero di periodi di for-
mazione a tempo pieno sia per la parte dispensata in un centro ospeda-
liero, che per la parte effettuata in un ambulatorio di medicina generale
riconosciuto o in un centro riconosciuto nel quale i medici dispensano
cure primarie;

e) i periodi di formazione a tempo pieno, sopraindicati, siano di
numero e durata tali da preparare in modo adeguato all effettivo eserci-
zio della medicina generale.
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4. 11 medico iscritto ai corsi di cui al comma 1, ove sussista un
rapporto di pubblico impiego, ¢ collocato, compatibilmente con le esi-
genze di servizio, in posizione di aspettativa senza assegni secondo le
disposizioni legislative contrattuali vigenti. I periodo di aspettativa
¢ utile ai fini della progressione di carriera e del trattamento di quie-
scenza e di previdenza.

5. Gli impedimenti temporanei superiori ai quaranta giorni lavo-
rativi consecutivi per servizio militare, gravidanza e malattia, sospen-
dono il periodo di formazione, fermo restando che I'intera sua durata
non ¢ ridotta a causa delle suddette sospensioni. Restano ferme le
disposizioni in materia di tutela della gravidanza di cui alla legge
30 dicembre 1971, n. 204, e successive modificazioni, nonché quelle
sull’adempimento del servizio militare di cui alla legge 24 dicembre
1986, n. 958, e successive modificazioni.

6. Non determinano interruzione della formazione, e non devono
essere recuperate, le assenze per motivi personali, preventivamente
autorizzate salvo causa di forza maggiore, che non superino trenta
giorni complessivi nell’anno di formazione e non pregiudichino il rag-
giungimento degli obiettivi formativi. In tali casi non vi & sospensione
della borsa di studio.».

— 1l testo dell’art. 25 del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 25. — 1. Le regioni e le province autonome entro il 31 ottobre
di ogni anno determinano il contingente numerico da ammettere annual-
mente ai corsi, nei limiti concordati con il Ministero della salute, nel-
lambito delle risorse disponibili.

2. Le regioni e le province autonome, emanano ogni anno, entro il
28 febbraio, i bandi di concorso per 'ammissione al corso triennale di
formazione specifica in medicina generale, in conformita ai principi fon-
damentali definiti dal Ministero della salute, per la disciplina unitaria
del sistema.

3. Il concorso consiste in una prova scritta, soluzione di quesiti a
risposta multipla su argomenti di medicina clinica, che si svolge nel
giorno ed ora fissati dal Ministero della sanita e nel luogo stabilito
da ciascuna regione o provincia autonoma.

4. Del giorno e dell’ora della prova scritta ¢ data comunicazione
ai candidati, almeno trenta giorni prima della prova stessa, a mezzo
di avviso pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
- 4* serie speciale «Concorsi ed esami». Del luogo della prova scritta
e dell’ora di convocazione dei candidati, ¢ data comunicazione a
mezzo avviso pubblicato nel Bollettino ufficiale della regione o della
provincia autonoma e affisso presso gli ordini provinciali dei'medici
chirurghi e degli odontoiatri della regione o della provincia auto-
noma.

5. Nel caso di costituzione di pitt commissioni i candidati sono
assegnati a ciascuna commissione, fino al raggiungimento del numero
massimo di duecentocinquanta candidati per commissione, in base
alla localita di residenza ovvero in ordine alfabetico ovvero in base
ad altro criterio obiettivo stabilito dalla regione o provincia auto-
noma.».

— 1l testo dell’art. 26 del citato decreto legislativo n. 368/199,
cosi come modificato dal qui pubblicato decreto, cosi recita:

«Art. 26. — 1. 1l corso di formazione specifica in medicina gene-
rale si articola in attivita didattiche pratiche e attivita didattiche teoriche
da svolgersi in un ambiente ospedaliero individuato dalla regione o pro-
vincia autonoma territorialmente competente, in relazione alla disponi-
bilita di attrezzature e di servizi, o nell'ambito di uno studio di medicina
geneizle o di un centro anch'esso accreditato, ai fini della formazione,
dalla regione o provincia autonoma. La formazione prevede un totale di
almeno 4800 ore, di cui 2/3 rivolti-all attivita formativa di natura pra-
tica. Gli obiettivi didattici, le metodologie di insegnamento apprendi-
mento ed i programmi delle attivita teoriche e pratiche e l'articolazione
della formazione vengono definiti con decreto del Ministro della salute,
sentito il Consiglio superiore di sanita, la Conferenza per i rapporti per-
manenti tra lo Stato, le regioni e le province autonome di Trento e di Bol-
zano e la Federazione nazionale degli ordini dei medici chirurghi e degli
odontoiatri.

2. 11 corso prevede:

a) un periodo di formazione in medicina clinica e medicina di
laboratorio, articolato in almeno sei mesi effettuato presso strutture
ospedaliere, pubbliche o equiparate, individuate a tale scopo dalla
regione, nonché in centri di cure primarie quali day-hospital e ambu-
latori delle aziende unita sanitarie locali, con attribuzione alle stesse
della responsabilita della formazione. Il periodo comprende un’atti-
vita clinica guidata ed un’attivita di partecipazione a seminari su

argomenti di metodologia clinica, neurologia e psichiatria, medicina
interna, terapia medica, medicina di urgenza, oncologia medica,
geriatria e patologia clinica;

b) un periodo di formazione in chirurgia generale, articolato
in almeno tre mesi, effettuato sempre presso le strutture indicate alla
lettera a), comprendente: attivita clinica guidata ed attivita di parteci-
pazione a seminari su metodologia clinica, chirurgia generale, chirur-
gia d’urgenza;

¢) un periodo di formazione nei dipartimenti materno-infan-
tili, articolato in almeno quattro mesi, effettuato sempre nelle strut-
ture indicate alla lettera a) e nelle strutture territoriali comprendenti:
attivita clinica guidata ed attivita di partecipazione a seminari di
pediatria generale, terapia pediatrica, neuropsichiatria infantile,
pediatria preventiva;

d) un periodo di formazione, articolato in dodici mesi, effet-
tuato presso un ambulatorio di un medico di medicina generale con-
venzionato con il servizio sanitario nazionale, comprendente attivita
medica guidata ambulatoriale e domiciliare; ovvero qualora non sia
reperibile un numero adeguato’ di medici convenzionati all’uopo
disponibili, il predetto periodo di formazione puo effettuarsi anche
in parte presso le strutture di cui alla lettera a);

e) un periodo di'formazione, articolata in almeno sei mesi,
effettuato presso strutture di base dell’unita sanitaria locale sul terri-
torio con il coordinamento del responsabile delle unita operative,
comprendente attivita pratica guidata presso distretti, consultori,
ambulatori e laboratori, attivita di partecipazione a seminari in medi-
cina preventiva, igiene ambientale, medicina del lavoro ed igiene e
profilassi;

f) un periodo di formazione in ostetricia e ginecologia, con
attivita clinica guidata ed attivita di partecipazione a seminari, articolato
in almeno due mesi effettuato presso le strutture indicate alla lettera a).

f-bis) un periodo di formazione in pronto soccorso ed emergenza
urgenza ospedaliera articolato in almeno tre mesi.

2-bis. I periodi di cui al comma 2, in attuazione dell’art. 24, comma
2-bis, sono ridotti in proporzione al credito formativo riconosciuto.

3. (Comma soppresso).

4. Le attivita pratiche sono costituite da periodi svolti in pronto
soccorso, ambulatori, day-hospital, oltre che presso gli ambulatori di
medici di medicina generale accreditati e caratterizzati didatticamente
da un’attivita clinica guidata.

5. 1l corso inizia entro il mese di novembre e si conclude, compreso
lo svolgimento dell’'esame finale, entro il 30 ottobre del triennio succes-
sivo. La formazione non puo concludersi prima del 30 settembre del
terzo anno.».

— 1l testo dell’art. 27 del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 27. — 1. La formazione specifica in medicina generale
comporta la partecipazione personale del candidato all’attivita pro-
fessionale e l’assunzione delle responsabilita connesse all’attivita
svolta. Le attivita teoriche sono articolate in attivita seminariali, stu-
dio guidato proposto dai rispettivi tutori, studio finalizzato proposto
dai coordinatori delle attivita seminariali, sessioni di confronto con i
tutori e sessioni di ricerca, riflessione e confronto tra i tirocinanti
della stessa area didattica. Il programma delle attivita teoriche e
quello delle attivita pratiche si integrano tra loro a livello di obiettivi
didattici, ma sono autonomi nella realizzazione concreta.

2. Presso le strutture accreditate, la funzione tutoriale per le atti-
vita didattiche di natura pratica deve essere affidata a dirigenti medici
del personale del Servizio sanitario nazionale o posizione corrispon-
dente qualora si tratti di docente universitario con funzioni assisten-
ziali, in accordo con il responsabile della unita operativa.

3. I tutori di cui all’art. 26 sono medici di medicina generale con-
venzionati con il servizio sanitario nazionale con un’anzianita di
almeno dieci anni di attivita convenzionale con il servizio sanitario
nazionale, nonché possedere la titolarita di un numero di assistiti
nella misura almeno pari alla meta del massimale vigente e operare
in uno studio professionale accreditato. I medici che svolgono la fun-
zione docente o di coordinamento o tutoriale sono iscritti in un elenco
regionale all’uopo istituito.

4. I medici tutori di cui al comma 3 durante il periodo di forma-
zione di loro competenza, eseguono la valutazione del livello di for-
mazione. Al termine di ciascuna fase del percorso formativo il coordi-
natore delle attivita pratiche esprime, sulla base di giudizi analitici e
motivati espressi dai singoli tutori, un giudizio complessivo sul pro-
fitto del partecipante al corso. Analoga certificazione ¢ rilasciata dal
coordinatore delle attivita teoriche.
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5. L’accesso alle varie fasi in cui il corso ¢ articolato ¢ subordi-
nato al superamento con esito positivo della fase svolta in precedenza.
Qualora il partecipante alla formazione, a giudizio del medico prepo-
sto alla formazione o del tutore, non abbia conseguito un idoneo
apprendimento nel singolo periodo formativo, ¢ ammesso a frequen-
tare nuovamente il periodo stesso per una sola volta.

6. Qualora il partecipante alla formazione, sulla base dei giudizi
formulati dai singoli medici preposti alle varie attivita formative,
non abbia raggiunto gli obiettivi previsti per una parte di un determi-
nato periodo di apprendimento puo recuperare, ove ne sussistano le
condizioni nello stesso triennio le attivita finalizzate al raggiungimento
di quel gruppo specifico di obiettivi mancati. Qualora il partecipante
alla formazione, sulla base dei giudizi formulati dai singoli medici
preposti alle varie attivita formative, non abbia conseguito un idoneo
apprendimento per gli obiettivi di un intero periodo di apprendi-
mento, ¢ ammesso a frequentare nuovamente il periodo stesso per
una sola volta nel triennio successivo. 11 giudizio non favorevole for-
mulato a seguito della nuova ammissione comporta 'immediata
esclusione del partecipante dalla frequenza del corso.

7. (comma abrogato dall’art. 18, legge 1° marzo 2002, n. 39 - legge
comunitaria 2001) ».

— 1l testo dell’art. 28 del citato decreto legislativo n. 368/1999,
come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 28. — 1. I corsi sono organizzati ed attivati dalle regioni e
dalle province autonome che comunicano al Ministero della sanita il
piano dei corsi stessi entro il 31 ottobre di ogni anno.

2. (Comma soppresso).».

— 1l testo dell’art. 29, del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 29. — 1. La commissione d’esame, per 'ammissione al
corso, ¢ composta dal presidente dell’ordine dei medici chirurghi del
capoluogo di regione o suo delegato che la presiede, da un primario
ospedaliero di medicina interna designato dalla regione, da un medico
di medicina generale designato dall’ordine e da un funzionario ammi-
nistrativo regionale con funzioni di segretario. La commissione deve
completare 1 suoi lavori entro il termine perentorio di sette giorni
dalla data dell’esame.

2. Le graduatorie di ammissione dei partecipanti alla formazione
sono determinate sulla base del punteggio conseguito nella prova
scritta di cui all’art. 25.

3. Al termine del friennio la commissione di cui al comma 1, inte-
grata da un rappresentante del Ministero della sanita e da un profes-

sore ordinario di medicina interna o disciplina equipollente designato
dal Ministero della sanita a seguito di sorteggio tra i nominativi
inclusi in appositi elenchi predisposti dal Ministero dell’universita,
ricerca scientifica e tecnologica, previo colloquio finale, discussione
di una tesina predisposta dal candidato e sulla base dei singoli giudizi
espressi dai tutori e coordinatori durante il periodo.formativo, for-
mula il giudizio finale.».

— 1l testo dell’art. 34, del citato decreto legislativo n. 368/1999,
cosi come modificato dal decreto qui pubblicato, cosi recita:

«Art. 34. — 1. La formazione specialistica dei medici ammessi
alle scuole universitarie di specializzazione in medicina e chirurgia,
di tipologia e durata di cui all’art. 20 e comuni a tutti o a due o piu
Stati membri, si svolge a tempo pieno. Fermo restando il principio del
rispetto del tempo pieno, il medico specializzando, puo esercitare le atti-
vita di cui all’'art 19, comma 11, della legge 28 dicembre 2001, n. 448.

2. E soggetta alle disposizioni del presente decreto legislativo
anche la formazione specialistica dei medici ammessi a scuole di tipo-
logia non comune a due o piu Stati membri dell’Unione europea e
attivate per corrispondere a specifiche esigenze del servizio sanitario
nazionale.

3. L’elenco delle specializzazioni di cui al presente articolo ¢ pre-
disposto ed aggiornato con decreto del Ministro dell’universita e della
ricerca scientifica e tecnologica di concerto con il Ministro della
sanita.

4. L’accesso alla formazione specialistica non ¢ consentita ai tito-
lari di specializzazione conseguita ai sensi dell’art. 20 o di diploma di
formazione specifica in medicina generale.».

Nota all’art. 10:

— Lart. 117, quinto comma, della Costituzione, cosi recita:

«Le regioni e le province autonome di Trento e di Bolzano, nelle
materie di loro competenza, partecipano alle decisioni dirette alla for-
mazione degli atti normativi comunitari e provvedono all’attuazione
e all’esecuzione degli accordi internazionali e degli atti dell’Unione
europea, nel rispetto delle norme di procedura stabilite da legge dello
Stato, che disciplina le modalita di esercizio del potere sostitutivo in
caso di inadempienza.».
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